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EUROPA-KOMMISSIONEN

Bruxelles, den 11.10.2010
KOM(2010) 555 endelig

2008/0242 (COD)

Aendret forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETSFORORDNING

om oprettelse af " Eurodac”" til sammenligning af finger aftryk med henblik paen
effektiv anvendelse af forordning (EF) nr. [.../...] [om fastseettelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om inter national beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en

tredjelandsstatsbor ger eller en statslgs|

(omarbejdet udgave)
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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Eurodac blev oprettet ved forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv  anvendelse af
Dublinkonventionen'. Et omarbejdet forsag om andring a Eurodacforordningen blev
vedtaget af Kommissionen i december 2008 (i det falgende benaavnt "forslaget fra december
2008").

Dette fordag var beregnet pa at sikre en mere effektiv stette til anvendelsen af Dublin-
forordningen og pa at l@se problemer med hensyn til databeskyttelse pa en ordentlig made.
Forsdaget bragte ogsa de forvaltningsmeessige it-rammer i overensstemmelse med de
tilsvarende for SIS 1I- og VIS-forordningerne ved at forudse, at opgaver i tilknytning til
Eurodacs operationelle forvaltning skulle overtages af det fremtidige agentur for den
operationelle forvaltning af omfattende it-systemer pa omradet frihed, sikkerhed og
retfaardighed® (i det fglgende bensavnt "it-agenturet"). Forslaget fra december 2008 indebar
ogsa et forslag om at ophaeve gennemfarel sesforordningen og lade indholdet indga i Eurodac-
forordningen. Endelig blev der foretaget aendringer i fordaget for at tage hgjde for
udviklingen i forskrifterne pd asylomradet og tekniske fremskridt siden vedtagelsen af
forordningen i 2000.

Forslaget blev sendt til Europa-Parlamentet og Radet den 3. december 2008. Europa-
Parlamentet henviste forslaget til Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender. P4 madet den 7. magj 2009 vedtog Europa-Parlamentet en lovgivningsmaessig
beslutning” om godkendelse af K ommissionens forslag med forbehold af en raskke andringer.

Kommissionen vedtog et aendret forslag i september 2009 for dels at tage hgjde for Europa-
Parlamentets beslutning og udkommet af dreftelserne i Rédet, dels at indfere en mulighed for
medlemsstaternes retshandhaevende myndigheder og Europol for at fa adgang til
Eurodacdatabasen med henblik pa at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og
andre alvorlige lovovertraadelser (i det falgende bensevnt "forslaget fra september 2009")°.

Med dette forslag indfartes isaa en passerellebestemmel se, der tillader adgang med henblik pa
retshandhaevel se samt de ngdvendige |edsagebestemmelser og andrer forslaget fra december

! EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1.

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om oprettelse af "Eurodac” til sammenligning af
fingeraftryk med henblik p& en effektiv anvendelse af forordning (EF) nr. [.../...] [om fastsadtelse af
kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om international beskyttelse, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger eller statd@si en af
medlemsstaterne], KOM (2008) 825 endelig.

Fordag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om oprettelse af et agentur for den operationelle
forvaltning af store it-systemer inden for omrédet frihed, sikkerhed og retfaardighed [KOM(2009) 293
endelig] blev vedtaget den 24. juni 2009. Et andret fordag blev vedtaget den 19. marts 2010: Andret
fordag til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. .../... om oprettelse af et agentur for den
operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omrédet frihed, sikkerhed og retfaardighed,
KOM(2010) 93.

Oprettelse af "Eurodac” til ssmmenligning af fingeraftryk (omarbejdning), P6_TA(2009)0378.

Et sidan forslag blev naevnt i Radets konklusioner af 12. og 13. juni 2007 vedrerende adgang til
Eurodac for medlemsstaternes politi- og retshéndhaevende myndigheder samt Europol.
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2008. Det blev foredaet samtidig med forslaget til en radsafgerelse om medlemsstaternes
retshandhasvende myndigheders og Europols anmodning om sammenligning med
Eurodacoplysninger med henblik p& retshéndheevelse® (i det falgende bensavnt "Rédets
afgerelse), der fastlagde de naamere bestemmel ser for en sdan adgang.

Europa-Parlamentet har ikke vedtaget en lovgivningsmaessig beslutning om forslagene fra
september 2009.

Med ikrafttraadelsen af traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade (TEUF) og
afskaffelsen af sgjlesystemet bortfaldt forslaget til en rédsafgerelse. 1fglge meddelelsen om
falgerne af Lissabontraktatens ikrafttreeden for de igangvearende interinstitutionelle
besl utningsprocedurer’ vil sddanne forslag formelt blive trukket tilbage og erstattet af nye
forslag udarbejdet i overensstemmelse med den nye ramme i TEUF.

Men for at komme viderei forhandlingerne om asylpakken og lette indgaelsen af en aftale om
Eurodacforordningen mener Kommissionen, at det pa nuvagende stade er mere
hensigtsmaessigt at trakke de bestemmelser tilbage fra Eurodacforordningen, hvori der
henvises il adgang med henblik pa retshandhaevel se.

Kommissionen mener, at ved sdledes af gare det muligt hurtigere at fa vedtaget den nye
Eurodacforordning vil det ogsa blive |ettere at fa agenturet for den operationelle forvaltning af
omfattende it-systemer pa omradet frihed, sikkerhed og retfeardighed oprettet til tiden,
eftersom det er meningen, at agenturet ogsa skal vaare ansvarligt for forvaltningen af Eurodac.

2. RESULTATER AF HORINGERNE AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALY SE

| det foreliggende amndrede forslag er der indfgrt to tekniske bestemmelser®, men
hoverformalet er at aandre det tidligere forslag (dvs. forslaget fra september 2009) ved at slette
muligheden for adgang med henblik pa retshandhaevelse. Derfor er der ikke foretaget nogen
ny haring og konsekvensanalyse specifikt for naavaande forslag. Men konsekvensanalysen
fra2008° gadder stadig.

3. FORSLAGETSRETLIGE ELEMENTER

Dette fordag aandrer det aendrede forslag til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets
og Radets forordning om oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med
henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EF) nr. [.../...] [om fastszetelse af kriterier
og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslgs| - KOM (2009) 342.

Det foreliggende aandrede fordlag bruger artikel 78, stk. 2, litra ), i traktaten om Den
Europad ske Unions funktionsmade (TEUF) som retsgrundlag, og denne artikel i TEUF svarer

6 K OM (2009) 344.

! K OM(2009) 665 endelig/2.

8 En for at sikre sammenhaang med Dublinforordningen og en for at afklare behovet for at fa de
elektroniske hit fra systemet verificeret af en fingeraftryksekspert.

o SEK (2008) 2981.
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til retsgrundlaget i det oprindelige forslag (artikel 63, stk. 1, litra a), i traktaten om oprettelse
af Det Europad ske Fadlesskab).

Afsnit V i TEUF finder ikke anvendelse pa Det Forenede Kongerige og Irland, medmindre
disse to lande tragffer anden beslutning i overensstemmelse med protokollen om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europsaske
Union (TEU) og TEUF.

Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 er bindende for Det Forenede Kongerige og Irland, da
de i medfar af ovennaavnte protokol har meddelt deres gnske om at deltage i vedtagelsen og
anvendelsen af den forordning. Disse medlemsstaters stilling i forhold til den gaddende
forordning bergrer ikke deres mulige deltagelse i forhold til den aandrede forordning.

Ifalge protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til TEU og TEUF, deltager
Danmark ikke i Radets vedtagelse af foranstaltninger, der foredas inden for rammerne af
afsnit V i TEUF (bortset fra "foranstaltninger, der udpeger de tredjelande, hvis statsborgere
skal vage i besiddelse af visum ved passage af medlemsstaternes ydre greanser, eller
foranstaltninger vedregrende en ensartet udformning af visa'). Danmark deltager derfor ikke i
vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i
Danmark. Da Danmark imidlertid anvender den nuvaarende Dublinforordning som fglge af en
international aftale™, som Danmark indgik med EF i 2006, skal Danmark i overensstemmelse
med aftalens artikel 3 meddele Kommissionen, hvorvidt landet gnsker at gennemfere
indholdet af den aendrede forordning.

Der er falgende aandringer til nuvaaende fordag:

Artikel 2, stk. 1, litra c), nr. iv), artikel 5, litra f)-j), og artikel 21, stk. 2, udgar, eftersom de
blev indfgjet som en ledsagelse til passerelleklausulen, der tillod adgang il
retshandhasvel sesformal .

| artikel 18, stk. 4, andet led, og i artikel 24, stk. 1, litrab), udgar henvisningerne til adgang til
retshandhaevel sesformal.

| artikel 3 udgar passerelleklausulen, der tillader adgang til retshandhaevel sesformal.

| artikel 18, stk. 4, gares det klart, at der er behov for en fingeraftryksekspert til at kontrollere
det elektroniske hitresultat.

| artikel 24, stk. 1, er der indfgjet bestemmelser, som ger, at udvalget under
Dublinforordningen kan indsadte information om Eurodac i den folder, som skal udarbejdes i
henhold til artikel 4, stk. 3.

10 Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Kongeriget Danmark om kriterier og procedurer til

afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning, der er indgivet
i Danmark €eller en anden EU-medlemsstat, og om "Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med
henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen, (EUT L 66 af 8.3.2006).

DA



DA

4. BUDGETM ASSIGE KONSEKVENSER

Det foreliggende forslag giver store besparelser for budgetplanlaeggningen sammenlignet med
det tidligere forslag [KOM (2009) 344], som gav mulighed for at foretage sammenligninger til
retshandhaevel sesformal.

Fra fordaget fra 2009 beholder dette fordag forbedringerne af systemet, hvad angdr nye,
asylfokuserede funktioner vedrgrende oplysninger om den registreredes status (hvilket var
resultatet af forhandlinger i Radet), og samtidig udgér funktionen vedrgrende sggninger til
retshandhaavel sesformdl. Finansieringsoversigten til dette forslag afspejler denne aandring.

De ansldede omkostninger pa 230000 EUR bestdr i it-relaterede ydelser, software og
hardware og dakker den saalige indretning, som er ngdvendig for Eurodacs centrale system.

5. FORSLAGETS VIRKNING FOR MEDLEMSSTATER, DER IKKE ER
MEDLEMMER AF EU, MEN ER ASSOCIERET MED DUBLINSYSTEMET

Pa linje med flere stater, der ikke er medlemmer af EU, men er associeret med
Schengenreglerne, har Fadlesskabet indgaet eller er i faard med at indga flere aftaler, hvorved
disse lande ogsa tilknyttes Dublinsystemet og Eurodacreglerne:

— aftalen, hvorved Island og Norge associeres, indgéet i 2001
— aftalen, hvorved Schweiz associeres, indgaet den 28. februar 20082
— aftalen, hvorved Liechtenstein associeres, undertegnet den 28. februar 2008™,

For at skabe rettigheder og forpligtelser mellem Danmark — der som naevnt ovenfor er
associeret med Dublin-/Eurodacbestemmelserne i form af en international aftale — og de
associerede lande naevnt ovenfor, er der indgaet to gvrige instrumenter mellem Fadlesskabet
og de associerede lande™,

1 Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier

og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylsansagning
indgivet i en mediemsstat eller i Iland eller i Norge (EFT L 93 af 3.4.2001, s. 40).

12 Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer
for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en
medlemsstat eller i Schweiz (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 5).

13 Protokol mellen Det Europadske Fedlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Det Europadske
Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsadttelse af, hvilken stat der
er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz
(KOM(2006) 754, endnu ikke indgaet).

14 Protokol mellen Det Europadske Fadlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein til aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier
og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylsansagning
indgivet i en mediemsstat eller i Schweiz (2006/257 CNS, indgdet den 24.10.2008, endnu ikke
offentliggjort i EUT), og protokol til aftalen mellem Det Europad ske Feadlesskab og Republikken Island
og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for
behandlingen af en asylansggning indgivet i en mediemsstat eller i Island eller Norge (EFT L 93 af
3.4.2001).
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| overensstemmelse med ovennaevnte tre aftaler accepterer de associerede lande Dublin-
/Eurodacreglerne og deres videreudvikling uden undtagelse. De deltager ikke i vedtagelsen af
nogen retsakter, der aandrer eller bygger pa Dublinreglerne (dvs. heller ikke naavaaende
fordag), men de skal inden for en given frist give Kommissionen meddelelse om deres
beslutning om, hvorvidt de accepterer indholdet af sddanne retsakter, ndr de er vedtaget af
Radet og Europa-Parlamentet. Hvis Norge, Iland, Schweiz eller Liechtenstein ikke gnsker at
acceptere en retsakt, der aandrer eller bygger pa Dublin-/Eurodacreglerne, finder den sakaldte
guillotineklausul anvendelse, og de respektive aftaler opsiges, medmindre det blandede
udvalg oprettet som falge af aftalerne tradfer anden afgerel se med enstemmighed.

DA



| ¥ 2725/2000/EF (til passet)

2008/0242 (COD)
Aendret fordlag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af " Eurodac” til sammenligning af finger aftryk med henblik pa en effektiv
anvendelse af Bublakenventionen X> forordning (EF) nr. [.../...] [om fastsaettelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om inter national beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslas| <xI

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade
Fedlesskab, saalig artikel 78, stk. 2, litra e) 63=he-1-1litraa)

under henvisning til forslag fra Kommissionen™,

[X> efter proceduren i traktatens artikel 294" X1, og

ud frafelgende betragtninger:

Oy

D Der skal foretages en rackke aandringer af indholdet i R&dets forordning (EF) nr. 2725/2000 af
11. december 2000 om oprettelse af "Eurodac” til sasmmenligning af fingeraftryk med henblik
pa en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen og R&dets forordning (EF) nr. 407/2002 af
28. februar 2002 om visse gennemfarel sesbestemmelser til forordning (EF) nr. 2725/2000 om
oprettelse af "Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse
af Dublinkonventionen®. Af klarhedshensyn ber disse forordninger omarbejdes.

1 KOM(2010) XXX.

16 EFT 180 5f 7.7 2000-s-105-06-227 og-udtalelse-af-21.0-2000 {endnu-ikke offentliggior-EF]
1 EUTCI...],[...].s.[...]

s EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1.

B EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1.
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| ¥ 2725/2000/EF betragtning 1

)

©)

(4)

4 ny

En fadles asylpolitik, herunder et fadles europadsk asylsystem, er en grundlagggende del af Den
Europadske Unions malsatning om gradvis at indfere et omrade med frihed, sikkerhed og
retfaardighed, der er dbent for personer, som pa grund af omstaandighederne berettiget sager
international beskyttelse i Unionen.

Det Europad ske Réd vedtog pa sit megde den 4. november 2004 Haagprogrammet, som opstiller
de malsatninger, der bar gennemfares pa omradet frihed, sikkerhed og retfaadighed i perioden
2005-2010. Den europadske pagt om indvandring og asyl vedtaget af Det Europadske Rad pa
dets made den 15. og 16. oktober 2008 opfordrede til at fuldfare gennemferelsen af den fadles
europadaske asylordning ved at indfgre en ensartet asylprocedure med fadles garantier og
vedtage en ensartet status bade for flygtninge og for personer, der bevilges subsidiagr
beskyttelse.

Haagprogrammet opfordrede til en forbedring af adgangen til eksisterende dataregistre i Den
Europadske Union.

()

\V2725/2000/EF betragtning 3 (til passet)
= ny

Med henblik pa anvendelsen af Bublirkenventionen X> Radets forordning (EF) nr. [.../...] [om
fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en asylansggning, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslgs]® <X, er det ngdvendigt at fastsl& identiteten af personer,
der sgger om asy = international beskyttelse <=, og af personer, der pagribesi forbindelse med
ulovlig passage af Fadlesskabets ydre gramser. Med henblik pa en effektiv anvendelse af
Bublinkenventionen > Radets forordning (EF) nr. [.../...] [om fastsadtelse af kriterier og

20

KOM(2008) XX X.
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procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslgs] <XI, saalig artikel 4018, stk. 1, litra €=eg-=e} b) og d), er
det ligeledes onskeligt, at hver medlemsstat kan kontrollere, om en udlemding
B tredjelandsstatsborger eller statslgs <X1, der opholder sig ulovligt pa dens omrade, har ansggt
om as# = international beskyttelse < i en anden medlemsstat.

(6)

| ¥2725/2000/EF betragtning 4

Fingeraftryk er et vigtigt element, nar de pagad dendes ngjagtige identitet skal fastslas. Det er
derfor nadvendigt at oprette et system til sammenligning af deres fingeraftryksoplysninger.

(")

\V2725/2000/EF betragtning 5 (til passet)
= ny

Til det formd er det nadvendigt at oprette et system benaa/nt Eurodac som bestdr af en
eentralerhed = et centralt system <, =2 som skal drive en
central edb-database med flngeraftryksoplysnl nger mt de elektronlske mldler til videregivelse
mellem medlemsstaterne o : datal = det centrale system <.

8

Oy

For at sikre lige behandling af alle ansggere og personer, der nyder international beskyttelse,
samt sikre sammenhaang med geddende EU-ret vedrgrende asyl, navnlig Radets direktiv
2004/83/EF af 29. april 2004 om fastsedtelse af minimumsstandarder for anerkendelse af
tredjelandsstatsborgere eller statslgse som flygtninge eller som personer, der af anden grund
behaver international beskyttelse, og indholdet af en sadan beskyttelse og forordning (EF) nr.
[.../...] [om fastsedtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsl@s], er det hensigtsmaessigt at udvide
anvendel sesomrédet for denne forordning til ogsa at omfatte ansagere om subsidiaa beskyttelse
0g personer, der nyder subsidiaa beskyttelse.

9)

\V2725/2000/EF betragtning 6 (til passet)
= ny

Det er ogsa ngdvendigt at pdlagge medlemsstaterne straks at tage = og videregive <

fingeraftndk = fingeraftryksoplysninger <= om alle asansggere = ansggere om international
beskyttelse << samt om alle udlsendiage X> tredjelandsstatsborgere eller statslgse <xX1, der

pagribes i forbindelse med ulovlig passage af en medlemsstats ydre gramse, hvis de er fyldt 14
a.

9 DA
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(10)

(11)

\V2725/2000/EF betragtning 7 (til passet)
= ny

Det e nadvendigt at fastsedte pracise regler for videregivelsen af  disse
fingeraftryksoplysninger til der-centrale-erbed = det centrale wstem a, reglstrerl ngen af disse
fingeraftryksoplysninger og andre relevante oplysninger i den-centrale-databas = det centrae
system <=, opbevaring af oplysningerne, sammenligning af oplysnl ngerne med andre
flngeraftryksoplysnlnger videregivelse af resultaterne af sammenligningen og blekering
= magkning <= og sletning af de registrerede oplysninger. Disse regler kan veare forskellige for,
0g bar vage specidlt tilpasset til, de enkelte kategorier af udlsandinrgel> tredjelandsstatsborgere
eller statsl gse <X1.

ExY |

Hit fra Eurodac ber efterproves af en ekspert i fingeraftryk for at sikre en ngjagtig afgerel se &f,
hvilken medlemsstat der er ansvarlig i henhold til forordning (EF) nr. [.../...] [om fastsedtelse
af kriterier og procedurer til afgarelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen
af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslgs)].

(12)

\V2725/2000/EF betragtning 8 (til passet)
= ny

Udlemndinge X> Tredjelandsstatsborgere eller statslgse <X1, der har sggt as@ = international
beskyttelse < i én medlemsstat, kan i mange ar have mulighed for at sage as¢ = international
beskyttelse <= i en anden medlemsstat. Den periode, som der—centrale-enhed = det centrale
system <= hgjst bar opbevare fingeraftryksoplysningerne i, bar derfor vaae temmelig lang. Da
de fleste wdleandinge X tredjelandsstatsborgere eller statslgse <XI, som har opholdt sig i
Fadlesskabet > Den Europadske Union <X1 i adskillige ar, vil have opnaet fast status eller
endog statsborgerskab i en medlemsstat inden for denne periode, ber en periode pa ti & for
opbevaring af fingeraftryksoplysninger anses for rimelig.

(13)

| ¥2725/2000/EF betragtning 9 (tilpasset) |

Opbevaringsperioden bar vaare kortere i visse situationer, hvor der ikke er behov for at opbevare
fingeraftryksoplysningerne sa laange. Fingeraftryksoplysningerne ber slettes gjeblikkeligt, nar
en udlamding [ tredjelandsstatsborger eller statdlgs <X opndr statsborgerskab i en
medlemsstat.

(14)

ExY |

Det er hensigtsmaessigt at opbevare oplysningerne vedrgrende de personer, der oprindeligt fik
registreret deres fingeraftryk i Eurodac ved indgivelse af deres ansggning om international

10 DA



DA

(15)

beskyttelse, og som har opnaet international beskyttelse i en medlemsstat, s oplysninger, der
registreres ved indgivelse af en ansggning om international beskyttelse, kan sammenlignes med
dem.

Pa sigt og pa grundlag af en konsekvensvurdering med en grundig analyse af alternativer ud fra
et gkonomisk, operationelt og organisatorisk perspektiv  begr der indfares en
forvaltningsmyndighed med ansvar for den operationelle forvaltning af Eurodac.
Kommissionen ber indtil da have ansvaret for forvaltningen af det centrale system og for
kommunikationsinfrastrukturen.

(16)

\V2725/2000/EF betragtning 10 (til passet)
= ny

Det er ngdvendigt helt klart at fastleagge det ansvar, der pahviler henholdsvis Kommissionen
= og forvaltningsmyndigheden < for sa vidt angdr den-eentrale-ephed = det centrale system <
= 0g kommunikationsinfrastrukturen < og medlemsstaterne for sa vidt angar apvendelse
behandling af oplysninger, datasikkerhed samt adgang til og berigtigelse af de registrerede
oplysninger.

(17)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 11

Fadlesskabets ansvar uden for kontraktforhold i forbindelse med anvendelsen af
Eurodacsystemet vil vege underlagt de relevante bestemmelser i traktaten, men det er
nadvendigt at fastsedte specifikke regler for medlemsstaternes ansvar uden for kontraktforhold i
forbindel se med anvendel sen af systemet.

(18)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 12

Mdlet for de pdtamnkte foranstaltninger er, at der <oramaissienen oprettes et system til
sammenligning af fingeraftryksoplysninger til stette for gennemferelsen af Fadlesskabets
asylpolitik. Denne opgave kan ifalge sagens natur ikke i tilstrakkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne selv og kan derfor i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf.
traktatens artikel 5, bedre gennemferes pa fadlesskabsplan. | overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne forordning ikke ud over, hvad der er
ngdvendigt for at na dette mal.

(19)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 15 (tilpasset) |

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne
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oplysninger®* ber finde anvendelse pd medlemsstaternes behandllng af personoplysnl nger x>,
der finder sted i henhold til denne forordning <XI 4 . ey s :

(20)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 17

Principperne i direktiv 95/46/EF med hensyn til beskyttelse af fysiske personers rettigheder og
frinedsrettigheder, issg retten til privatlivets fred, i forbindelse med behandling af
personoplysninger ber suppleres eller praeciseres, navnlig for sa vidt angdr visse sektorer.

(21)

(22)

| Sny

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
fadlesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af s&danne oplysninger® finder
anvendelse pa den behandling af personoplysninger i EU's institutioner, organer, kontorer og
agenturer, der finder sted i henhold til denne forordning. Visse punkter bar dog praeciseres hvad
angér ansvaret for behandlingen af oplysninger og tilsynet med hensyn til databeskyttelse.

Det er hensigtsmasssigt, at nationale tilsynsmyndigheder overvager, at medlemsstaternes
behandling af personoplysninger er lovlig, mens Den Europadske Tilsynsferende for
Databeskyttelse, der henvises til i artikel 41 i forordning (EF) nr. 45/2001, ber overvage
aktiviteter i EU's institutioner, organer, kontorer og agenturer, som har forbindelse med
behandling af personoplysninger, der finder sted i henhold til denne forordning.

(23)

\V2725/2000/EF betragtning 18
= ny

Eurodacs virke bar = regelmaessigt < overvages og evalueres.

21
22

EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
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(24)

\2725/2000/EF betragtning 19 (til passet)
= ny

Medlemsstaterne ber indfere en [ effektiv, forholdsmeessig og afskraskkende <xI
&anktlonsordnlng for at straffe behandling brdg af oplysninger, der er registreret X> indlaest <X
den-centraledatabase = det centrale system <= , i modstrid med Eurodacs formal.

(25)

(26)

Sy |

Det er ngdvendigt, at medlemsstaterne oplyses om situationen med hensyn til saalige
asylprocedurer for at lette en hensigtsmaessig anvendelse af forordning (EF) nr. [.../...] [om
fastsedtelse af kriterier og procedurer til afgarelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en &
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsl gs)].

Denne forordning overholder og skal anvendes i overensstemmelse med grundlagygende
rettigheder og de principper, som bl.a. Den Europadske Unions charter om grundlasggende
rettigheder anerkender. Denne forordning respekterer sdledes fuldt ud individets ret til
beskyttelse af egne personoplysninger og retten til asyl.

(27)

| W2725/2000/EF betragtning 22 (tilpasset) |

Denne forordnings geografiske anvendel sesomrade bar begramses, sdledes at det svarer til det
geografiske anvendelsesomréde for Bublrkenventienen X forordning (EF) nr. [.../...] [om
fastsedtelse af kriterier og procedurer til afgarelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs] <X1.

13 DA



\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL |

GENERELLE BESTEMMEL SER

Artikel 1

Formalet med Eurodac

Der oprettes et system, bensevnt Eurodac hVIS forma er at lette fastsadtelsen af, hvilken
medlemsstat der i henhold til eaventionen X forordning (EF) nr. [.../...] [om
fastsadtelse af kriterier og procedurer t|| afg@relse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs] <<I er ansvarlig for
behandlingen af en asyarsegaiag = ansggning om international beskyttelse <, der indgives i
en medlemsstat = af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs <, samt pa anden made lette
anvendelsen af B+ ; > Dublinforordningen X1 pa de betingelser, der er
fastsat i denneforordnl ng.

Uden at det i avrigt bergrer oprindel sesmedlemsstatens behandling aaverdelse af oplysninger,

som er bestemt til Eurodac, i databaser oprettet i henhold til denne medlemsstats nationale ret,

ma flngeraftryksoplysnl nger og andre personoplysninger kun behandles i Eurodac til de i
; B> Dublinforordningens <X artikel 32, stk. 1, omhandlede formal.
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Artikel 2

Definitioner

1 | denne forordning forstas ved:

IZ> forordnlng (EF) nr. [.. / ] [om fast%ettelse af krlterler og procedurer t|| afgy)relse
af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansegning om
international  beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslgs] <XI

b) en “aspanseger = ansgger om international beskyttelse <":  en udlssadiag

IZ> tredjelandsstatsborger eIIer staIsIﬂs@l der har indgivet en asyansegrtag—eterpa
3 ! g et = ansggning om international b%kyttelse
som defmeret [ art| kel 2, I|tra g), i Radets direktiv 2004/83/EF, som der endnu ikke er
truffet endelig afgarelse om <

c) "oprindel sesmedlemsstat™:

i) med hensyn til en asHanseger O person, som er omfattet af artikel 6, X1 den
medlemsstat, der videregiver personoplysningerne til der—ecentrale—erhed = det
centrale system <= og modtager resultaterne af sammenligningen

i) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 118, den medlemsstat, der
videregiver personoplysningerne til der-centrale-erbed = det centrale system <

iii) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 1443, den medlemsstat, der
videregiver personoplysningerne til der-eentrale-enhed = det centrale system <
0g modtager resultaterne af sammenligningen

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

d) ‘“"Hygteing o person, der har opndet international  beskyttelse <":  en
IZ> tredjelandsstatsborger eIIer en statslzs@l pel%eﬂ der er anerkendt som ﬂ%ﬁmg#

=% : ar106 =>va-:rendeen person der har ret
t|| mternatlonal beskyttelse som deflneret i artikel 2, litra @), i Radets direktiv
2004/83/EF <«

e) "hit": dea—ecentrale—enrheds = det centrale systems < konstatering af, at der ved
sammenligning pa et eller flere punkter er overensstemmelse mellem de
fingeraftryksoplysninger, der er registreret i databasen [X> den centrale database <X1, og
de fingeraftryksoplysninger, en medlemsstat har videregivet vedrarende en person, idet

DA 15 DA
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medlemsstaterne dog er forpligtet til i medfer af artikel 4-=stk=6 18, stk. 4, omgdende at
kontrollere resultaterne af sammenligningen.

| W 2725/2000/EF (tilpasset)

De udtryk, der er defineret i artikel 2 i direktiv 95/46/EF, anvendes i den samme betydning i
nagvaaende forordning.

Medmindre andet er fastsat, anvendes de udtryk, der er defineret i artikel 22 | Bubln-
kenaventionen X> Dublinforordningen <X, i den samme betydning i naavaaende forordning.

| ¥ 2725/2000/EF (til passet) |

Artikel 3

Ben-centrale-enhed > Systemarkitektur og grundlasgggende principper <&7

\ ¥ ny
1 Eurodac omfatter:
a) en central elektronisk fingeraftryksdatabase (det centrale system) bestdende af:
—  encentral enhed
— et beredskabssystem
b) en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale system og medlemsstaterne, der sarger
for et Krypteret virtuelt netvaak forbehol dt Eurodacoplysninger
(kommunikationsinfrastrukturen).
2. Hver medlemsstat har ét nationalt adgangspunkt.
WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny
23. Den-centrale-enheds = Det centrale systems < behandllng af oplysnl nger om asylansggere;
personer, der er omfattet af artikel 8= 0 s L1 6, 11 og 14 sker
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pa oprindel sesmedlemsstatens vegne og pa de betingelser, der er fastsat i denne forordning
X> , og med en passende teknisk adskillelse <XI.

e

Y 2725/2000/EF Artikel 1, stk. 2, tredje
af snit
= ny

De regler, der gadder for Eurodac, finder ligeledes anvendelse pa de operationer, som
medlemsstaterne foretager fra videregivelsen af oplysninger til der—eentrale—erhed = det
centrale system <=, indtil der geres brug af resultaterne af sammenligningen.

o

Y 2725/2000/EF Artikel 4, stk. 1, andet
punktum
= ny

Proceduren for optagelse af fingeraftryk fastlasgges = og anvendes ¢ efter den pagaddende
medlemsstats nationale praksis og i overensstemmelse med de beskyttel sesforanstaltninger,
der er fastlagt i = Den Europaaske Unions charter om grundlasggende rettigheder, i den
europadske konvention til beskyttelse af menneskerettlgheder og grundlagygende
frihedsrettigheder < og i De Forenede
Nationers konvention om barnets retti gheder

| 3ny

Artikel 4

Forvaltningsmyndighedens oper ationelle forvaltning

En forvatningsmyndighed, der finansieres over Den Europaaske Unions almindelige budget,
har ansvaret for den operationelle forvaltning af Eurodac. Forvaltningsmyndigheden sikrer i
samarbejde med medlemsstaterne, at den bedste disponible teknologi, pa grundlag af en cost-
benefit-analyse, til enhver tid anvendestil det centrale system.

Forvaltningsmyndigheden har ligeledes ansvaret for fglgende opgaver i forbindelse med
kommunikationsinfrastrukturen:

a) tilsyn
b) sikkerhed

c) koordinering af forbindel serne mellem medlemsstaterne og udbyderen.
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Kommissionen har ansvaret for ale andre opgaver i forbindedse med
kommunikationsinfrastrukturen, navnlig falgende:

a) opgaver i forbindelse med budgetgennemferel sen
b) anskaffelse og fornyelse
¢) kontraktforhold.

Indtil forvaltningsmyndigheden indleder sin virksomhed, er Kommissionen ansvarlig for alle
de opgaver, som denne forordning palasgger forvaltningsmyndigheden.

Den operationelle forvaltning af Eurodac omfatter alle de opgaver, der er nadvendige for, at
Eurodac kan fungere 24 timer i degnet ale ugens 7 dage i overensstemmelse med denne
forordning, navnlig den vedligeholdelse og tekniske udvikling, der er ngdvendig for at sikre, at
systemet fungerer med en tilfredsstillende operationel kvalitet, isse med hensyn til den tid, der
kreavestil sggninger i det centrale system.

Forvaltningsmyndigheden anvender relevante regler for tavshedspligt eller andre tilsvarende
fortrolighedskrav i forbindelse med alt personale, der skal arbejde med Eurodacoplysninger, jf.
dog artikel 17 i vedtaagten for tjenestemaand i De Europad ske Fadlesskaber. Denne pligt bestar
fortsat, nar de pagaddende medarbejdere er fratradt deres stilling, eller deres aktiviteter er
ophart.

Den forvatningsmyndighed, der e omhandlet i denne forordning, er den
forvaltningsmyndighed, der er kompetent for SIS Il i henhold til Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 1987/2006 af 20. december 2006 om oprettelse, drift og brug af
anden generation af Schengen-informationssystemet (SIS I1), og for VIS i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om
visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne om
visatil kortvarigt ophold.

g

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Artikel 53

2> Satistikker <7

Ben—ecentrale—enhed [X> Forvaltningsmyndigheden <XI udarbejder hverdt—kvartal = hver
maned < en statistik over sit > det centrale systems <XI arbejde = navnlig < med angivelse
af

a) antallet af videregivne datassd om asytansegere-eg de personer, der er omfattet af artikel 6,
stk. 1, 8=sthk—l-og-artike-11-otk—1 artikel 11, stk.1, og artikel 14, stk.1
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b) antallet af hits med hensyn til asansegere = ansggere om international beskyttelse <, der
har indgivet asyansegriag = ansggning om international beskyttelse <= i en anden
medlemsstat

c) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 118, stk. 1, og som pa et
senere tidspunkt har indgivet en asyaRsegalRg = ansggning om international
beskyttelse <

d) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 1444, stk. 1, og som pa et
tidligere tidspunkt har indgivet en asyaassgriag = ansegning om international
beskyttelse <= i en anden medlemsstat

e) antallet af fingeraftryksoplysninger, som der—eentrale—enhed = det centrale system <
= gentagne gange < har mattet anmode om at fa udleveret pa—my, fordi de
fingeraftryksoplysninger, der oprindelig blev videregivet, ikke egnede sig til en
sammenligning i edb-systemet til identifikation af fingeraftryks

WV 2725/2000/EF
= ny

Ved udgangen af hvert & opstilles der en statistik, der sammenfatter ée 4@;«@;@%&%@@;
= manedsstatistikkerne for det pagaddende ar <, som—Eurodac—harudarbeidet—siden
den-Hadledte-sivirke; med angivelse af, hvor mange hits der har vaeret for personer
der er naevnt i henholdsvislitrab), c) og d).

Statistikken skal indeholde saarskilte angivelser for hver enkelt medlemsstat.

19 DA



DA

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

KAPITEL Il

ASYLANSEGERE DO ANSOGERE OM INTERNATIONAL
BESKYTTELSE I

Artikel 6 4

Indsamling, videregivel se og sammenligning af fingeraftryk

Medlemsstaterne optager omgaende fingeraftryk af samtlige fingre af ale asyansegere
= ansggere om international beskyttelse <, der er fyldt 14 &r, og videregiver > dem <X
ermgaende = sa hurtigt som muligt og senest 72 timer efter indgivelsen af en ansagning om
international beskyttelse, som omhandlet i artikel 20, stk.2, i Dublinforordningen, <
> sammen med <X] straks de i artikel 8,5=stk 4; litra a}=Bb)-g), omhandlede oplysninger til
den-centrale-enhed = det centrale system <.

ExY |

=>Manglende overholdelse af tidsfristen pa 72 timer fritager ikke medlemsstaterne for deres
pligt til at optage og videregive fingeraftrykkene til det centrale system. Nar fingerspidsernes
tilstand ikke ger det muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til
hensigtsmaessig sammenligning i medfer af denne forordnings artikel 18, optager
oprindel sesmedlemsstaten pa ny ansagerens fingeraftryk og sender dem igen snarest muligt og
senest 48 timer efter vellykket fingeraftryksoptagel se. <=

| WV 2725/2000/EF

| Sny |

Nar det ikke er muligt at optage fingeraftryk for en ansgger pa grund af foranstaltninger truffet
af hensyn til ansggerens helbred eller til beskyttelsen af folkesundheden, optager og
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videresender medlemsstaterne som en undtagelse fra stk. 1 ansggerens fingeraftryk snarest
muligt og senest 48 timer efter, at disse hensyn ikke laangere er nadvendige.

3.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

De i artikel 85; stk=2, litra a)s}, omhandlede fingeraftryksoplysninger, som videregives af en
medlemsstat X> med undtagelse af dem, der er videregivet i medfer af artikel 7, litrab) <],
sammenlignes = automatisk < med de flngeraftryksoplysnl nger, der er videregivet af andre
medlemsstater, og som alerede er lagret i < ledatabase = det centrale system <.

Ben-centraleenhed = Det centrale system < sgrger pa anmodning af en medlemsstat for, at
den i stk. 3 omhandlede sammenligning ud over fingeraftryksoplysninger fra andre
medlemsstater ogsa omfatter oplysninger, som den pagaddende mediemsstat selv tidligere har
videregivet.

Ben-—centraleerhed = Det centrale system < videregiver stkaks = automatisk <= hittet eller
det negative resultat af sammenligningen til oprindel sesmedlemsstaten. Hvis der er tale om et
hit, skal den—eentrale-enhed = det centrale system < for alle datassd, der svarer til hittet,
V|dereg|ve de oplysnlnger der er omhandlet | artlkel 8, I|tra a) 5%!%!! -:> g) <:- ée

a)

b)

Oy

Artikel 7
Oplysninger om den registreredes status

Falgende oplysninger sendes til det centrale system med henblik pa opbevaring i
overensstemmelse med artikel 9 med henblik pa videregivelse i medfer af artikel 6, stk. 5:

Nar en ansgger om international beskyttelse eller en anden person, der er omhandlet i artikel
18, stk. 1, litrad), i Dublinforordningen, ankommer i den ansvarlige medlemsstat som falge af
en overfarsel i medfer af en afgerelse efter anmodning om tilbagetagelse som omhandlet i
artikel 24 i Dublinforordningen, ajourferer den ansvarlige medlemsstat sit datasad registreret i
overensstemmel se med artikel 8 for vedkommende ved at tilfgje vedkommendes ankomstdato.

Nar en ansager om international beskyttelse ankommer i den ansvarlige medlemsstat som
falge af en overfarsel i medfer af en afgerelse efter anmodning om overtagelse af
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d)

vedkommende som omhandlet i artikel 22 i Dublinforordningen, sender den ansvarlige
medlemsstat et datassd i overensstemmelse med artikel 8 for vedkommende og angiver
vedkommendes ankomstdato.

Sa snart oprindel sesmedlemsstaten kan fastsld, at den person, hvis oplysninger var registreret i
Eurodac i overensstemmelse med artikel 8, har forladt medlemsstaternes omrade, ajourfearer
den sit datassd registreret i overensstemmelse med artikel 8 for vedkommende ved at tilfgje
den dato, hvor vedkommende har forladt omradet, for saledes at lette anvendelsen af artikel
19, stk. 2, og artikel 20, stk. 5, i Dublinforordningen.

Sa snart oprindel sesmedlemsstaten har sikret sig, at den person, hvis oplysninger var indlaest i
Eurodac i overensstemmelse med artikel 8, har forladt medlemsstaternes omrade, i medfer af
en tilbagetagelsesafgarelse eller udsendelseskendelse, som oprindel sesmedlemsstaten
udstedte, efter at ansggningen blev tilbagetrukket eller afsldet som omhandlet i artikel 19,
stk. 3, i Dublinforordningen, ajourferer den sit datasad indleest i overensstemmelse med artikel
8 for vedkommende ved at tilfgje den dato, hvor vedkommende er blevet udsendt eller har
forladt omradet.

Den medlemsstat, der pdtager sig ansvaret i overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, i
Dublinforordningen, ajourferer sit datassd i overensstemmelse med artikel 8 for
vedkommende ved at tilfgje datoen, hvor afgarelsen om at tage ansggningen til behandling
blev truffet.

[

WV 2725/2000/EF
= ny

Artikel 85

Registrering af oplysninger

= det centrale system <= registreres kun fglgende oplysninger:
ab) fingeraftryksoplysninger

ba) oprindelsesmedlemsstat, samt sted og dato for indgivelse af asHansegaagen
= ansggningen om international beskyttelse, og i de tilfadde, der er omhandlet i artikel
7, litra b), er ansggningsdatoen den dato, der er indlasst af den medlemsstat, der har
overfert ansggeren <;

c) ken
d) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger
€) dato for optagelse af fingeraftrykkene

f) dato for videregivelse af oplysningerne til der-certrale-enhed = det centrale system <
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4 ny

g) operatarens brugernavn.

WV 2725/2000/EF
= ny

h) i givet fald i overensstemmelse med artikel 7, litra@) eller b), datoen for vedkommendes
ankomst efter en vellykket overfarsel

i) i givet fald i overensstemmelse med artikel 7, litra ¢), datoen, hvor vedkommende har
forladt medlemsstaternes omrade

j) i givet fald i overensstemmelse med artikel 7, litra d), datoen, hvor vedkommende er blevet
udsendt eller har forladt medlemsstaternes omrade

K) i givet fad i overensstemmelse med artikel 7, litra €), datoen, hvor afgerelsen om at tage
ansggningen til behandling blev truffet.

Lagring af oplysninger

Alle datassg som omhandlet i artikel 85; st=L lagres i atabase = det centrale
system <= i ti & fraden dato, hvor de pagaeldendefmgeraftryk blev optaget

Efter udlgbet af denne periode dletter de%eeﬂ%l%%hed = det centrale system <= automatisk
de pagad dende oplysninger fra dea-¢ database = det centrale system <.
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=

Artikel 11 #

Setning af oplysninger far tiden

Oplysninger om en person, som har opndet statsborgerskab i en af medlemsstaterne inden

udlgbet af den i artikel 96 omhandlede periode, Slettes fra deae = det centrale
system<= i overensstemmelse med artikel 21, stk. 4&5%&#8 sa snart

oprindelsesmedlemsstaten bliver klar over, a den pagaddende har opndet et sidant
statsborgerskab.

ExY |

Det centrale system oplyser samtlige oprindel sesmedlemsstater om sletning af oplysninger af
de arsager, der er angivet i stk. 1, foretaget af en anden oprindelsesmediemsstat, der har
registreret et hit med oplysninger, som de videregav vedrgrende personer omhandlet i artikel

6, stk. 1, eller artikel 11, stk. 1.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

KAPITEL Il

UDL/AENDINGE X> TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER

STATSL@SE X1, DER PAGRIBES| FORBINDEL SE MED ULOVLIG

PASSAGE AF EN YDRE GRANSE

i m—ba ighedal omgaende flngeraftryk af %mthge flngre af aIIe
ad%elmge @ tredjeland$tatsborgere eller statslgse <X1, der er fyldt 14 &r, og som pagribes
af de kompetente kontrolmyndigheder i forbindelse med ulovlig passage af graansen til den
pagad dende medlemsstat ad land-, sg- eller luftvejen efter at vaare kommet fra et tredjeland, og
som ikke afvises, = eller som fysisk forbliver pa medlemsstaternes omréde uden at vaare
varetaggtsfaangdet, indespaaret eller pa anden vis frihedsberavet i hele tidsrummet mellem
pagribel sen og udsendel sen pa grundlag af afgarelsen om afvisning <.
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Den pagad dende medlemsstat videregiver steaks = sa hurtigt som muligt og senest 72 timer
fra pagribelsesdatoen < til den-centrale-enhed = det centrale system < falgende oplysninger
vedrgrende de i stk. 1 omhandlede adlesrdinge X> tredjelandsstatsborgere eller statd@se <X1,
som ikke afvises:

ab) fingeraftryksoplysninger

ba) oprindel sesmedlemsstat, sted og dato for pagribelsen

c) kan

d) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger

€) dato for optagelse af fingeraftrykkene

f) dato for videregivelse af oplysningerne til der-centrale-enhed = det centrale system <

Oy

0) operategrens brugernavn.

Som en undtagelse fra stk. 2 og vedrarende personer, der pagribes under de omstaendigheder,
der er omhandlet i stk.1, og som fysisk forbliver pa medlemsstaternes omrade, men er
varetaggtsfaangdet, indespaaret eller frihedsbergvet efter deres pagribelse laangere end 72
timer, foretages videregivelsen af de oplysninger, der er naamere angivet i stk. 2, for disse
personer inden deres lgdadelse fra varetaggtsfaangsling, indespaaring eller anden
frihedsbergvel se.

Manglende overholdelse af tidsfristen pa 72 timer omhandlet i stk.2 fritager ikke
medlemsstaterne for deres pligt til at optage og videregive fingeraftrykkene til det centrale
system. Nar fingerspidsernes tilstand ikke ger det muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet,
der kan bruges til hensigtsmaessig sammenligning i medfer af denne forordnings artikel 18,
optager oprindelsesmedlemsstaten pa ny vedkommendes fingeraftryk og sender dem igen
snarest muligt og senest 48 timer efter vellykket fingeraftryksoptagel se.

Nar det ikke er muligt at optage fingeraftryk af personen pagrund af foranstaltninger truffet af
hensyn til vedkommendes helbred eller til beskyttelsen af folkesundheden, optager og
videresender den pagaddende medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 vedkommendes
fingeraftryk i overensstemmelse med fristen i stk. 2, sd snart disse hensyn ikke laengere er
nedvendige.

25 DA



DA

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Artikel 129

Registrering af oplysninger

Dei artikel 115; stk—1t-litragy—eg-artikel 8 stk. 2, omhandlede oplysninger registreres i gea
eentraledatabase = det centrale system <.

Med forbehold af artikel 53; stk=3; registreres oplysninger, der videregives til dea—centrale
enhed = det centrale system <= i henhold til artikel 118, stk. 2, udelukkende med henblik pa
sammenligning med oplysninger om asansagere = ansggere om international beskyttelse <=,
som efterfglgende videregives til den-centrale-erhed = det centrale system <.

Den-centrale-enhed = Det centrale system < sammenligner ikke oplysninger, der videregives
til det i henhold til artikel 118, stk. 2, med oplysninger, der tidligere er registreret i gen
centrale—database = det centrale system <, eller med oplysninger, der efterfelgende
videregives il den-centrale-erhed = det centrale system < i henhold til artikel 118, stk. 2.

derfs : : For &awdt angar
sammenllgnl ng af de oplysni nger om as;d%%g&e = ans;agere om internationa
beskyttelse <=, som efterfglgende videregives til der-centrale-enhed = det centrale system <,
med de i stk. 1 omhandlede oplysninger, finder procedurernei artikel 6, stk. 30g 5, og i artikel

18, stk. 4 . anvendel se.

Artikel 1320

Lagring af oplysninger

Alle datassg vedrgrende en uwdlemdiag IZ>tredJeIandsstatsborger eler statslgs <1 som
omhandlet i artikel 118, stk. 1, lagres | der-eentrale-database = det centrale system < i te
> et& & fra den dato, hvor ael%émgeﬁs > tredjelandsstatsborgerens eller den
statsl@ses <X] fingeraftryk blev optaget. Efter udigbet af denne periode dletter den—eentrale
enhed = det centrale system < automatisk de pagaddende oplysninger fra dea—eentrale
database = det centrale system <.

Oplysninger om en wdleanding X> tredjelandsstatsborger eller statslgs <X som omhandlet i
artikel 118, stk. 1, slettes i overensstemmelse med artikel 2145, stk. 3, ermgaende fra den
eentrale—database = det centrale system ¢, hwis X sa snart X1 oprindel sesmedlemsstaten
inden udigbet af den i stk. 1 naevnte tedrge = etdrige < periode f&r kendskab til et af
falgende forhold:

a) welemdingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse X1 har faet ophol dstilladel se
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b) udlemdingen [X tredjelandsstatsborgeren eller den statdese<X] har  forladt
medlemsstaternes omrade

C) uekasadingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statslase X1 har opnaet statsborgerskab i
en af medlemsstaterne.

| Sny |

Det centrale system oplyser samtlige oprindel sesmedlemsstater om sletning af oplysninger af
de a&sager, der er angivet i sk. 2, litra a) eler b), foretaget af en anden
oprindelsesmedlemsstat, der har registreret et hit med oplysninger, som de har videregivet
vedrgrende personer omhandlet i artikel 11, stk. 1.

Det centrale system oplyser samtlige oprindel sesmedlemsstater om sletning af oplysninger af
den arsag, der er angivet i stk. 2, litra c), foretaget af en anden oprindel sesmedlemsstat, der har
registreret et hit med oplysninger, som de har videregivet vedrgrende personer omhandlet i
artikel 6, stk. 1, eller artikel 11, stk. 1.

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

KAPITEL IV

UDL/AENDINGE X> TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER
STATSLOSE XI, DER OPHOLDER SIG ULOVLIGT | EN
MEDLEMSSTAT

Artikel 1442

Sammenligning af finger aftryksoplysninger

For at kontrollere, om en udkemding X> tredjelandsstatsborger eller statslas <x1, der opholder
sig ulovligt pa dens omrédde, tidligere har indgivet en asyapsggaiag = ansagning om
International beskyttelse <= i en anden medlemsstat, kan enhver medlemsstat videregive
fingeraftryksoplysninger om fingeraftryk, den har optaget af en sidan udlemding
B tredjelandsstatsborger eller statslas <1 , der er fyldt 14 ar, til den-ecentrale—enbed = det
centrale system < sammen med det referencenummer, den pagad dende mediemsstat bruger.

Generelt er der grund til at kontrollere, om welesrdirgen X> tredjelandsstatsborgeren eller den
statslgse <X1 tidligere har indgivet en as#arsegaag = ansggning om international
beskyttelse <= i en anden medlemsstat, nar:
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a) udlemndingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statslagse <X1 erklagrer, at han/hun har
indgivet en asHamsggaiag = ansggning om international beskyttelse <, men ikke
oplyser, i hvilken medlemsstat ansggningen er indgivet

b) wdleendingen [ tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse <X1 ikke anmoder om as#
= international beskyttelse <=, men naggter at lade sig sende tilbage til sit hjemland med
den begrundelse, at det ville bringe ham/hende i fare, eller

C) seksmdingen O tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse X1 pa anden made forsgger at
forhindre udsendelse ved at nagyte at medvirke til fastlesggelsen af sin identitet, navnlig
ved ikke at vise identitetspapirer eller ved at vise falske identitetspapirer.

De medlemsstater, der deltager i den i stk. 1 omhandlede procedure, videregiver til gea
eentraleenhed = det centrale system < fingeraftryksoplysninger om samtlige fingre eller i det
mindste af pegefingeren, og hvis denne mangler, aftryk af samtlige andre fingre, af
weleaadinge BO tredjelandsstatsborgere eller statsl@se <X1 som omhandlet i stk. 1.

Fingeraftryksoplysningerne om en udlesding B tredjelandsstatsborger eller statslgs <x1 som
omhandlet i stk. 1 ma udelukkende videregives til dep-centrale-enhed = det centrale system <
med henblik pa sammenligning med fingeraftryksoplysninger om asyansggere = ansggere
om international beskyttelse <=, som indgives af andre medlemsstater, og som allerede er
registreret i den-centraledatabase = det centrale system <.

Fingeraftryksoplysningerne  om sadanne ael%dmge x> tredjelandsstatsborgere eller
statd gse <X1 ma ikke registreres i € datal = det centrale system < og ma heller
ikke sammenlignes med de oplysnlnger der er videregivet til den—eentrale—enrhed = det
centrale system <= i henhold til artikel 118, stk. 2.

For sa vidt angdr sammenligningen af fingeraftryksoplysninger, der er videregivet ifglge
denne artikel, med fingeraftryksoplysninger om asyansggere = ansggere om international
beskyttelse <=, som er videregivet af andre medlemsstater, og som alerede er registreret i den
eeﬁmeﬁheel = det centrale wstem <, flnder procedurernel artikel 6, stk. 3 og 5!4%t=k=3=5!!
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KAPITEL V

IGE®> PERSONER, DER HAR OPNAET
INTERNATIONAL BESKYTTELSE Xl
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Artikel 15

Maa kning af oplysninger

Den oprindelsesmedlemsstat, der har indremmet international beskyttelse til en ansgger om
internationale beskyttelse, hvis oplysninger tidligere var registreret i medfer af artikel 8 i det
centrale system, magker de pagaddende oplysninger i overensstemmelse med kravene il
elektronisk kommunikation med det centrale system, som fastlegges af
forvaltningsmyndigheden. Denne magkning opbevares i det centrale system |
overensstemmelse med artikel 9 med henblik pa videregivelse i medfer af artikel 6, stk. 5.

Oprindelsesmedlemsstaten  fjerner  magkningen af oplysningerne  vedrgrende en
tredjelandsstatsborger eller statsl@s, hvis oplysninger tidligere var maaket i overensstemmelse
med stk. 1, i tilfadde af tilbagekaldelse eller afslutning af vedkommendes status eller afslag pa
forlangelse af vedkommendes status i medfer af artikel 14 eller 19 i Radets direktiv
2004/83/EF.

1

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

KAPITEL VI

BEHANDL ING AMNMENDELSEN AF OPLYSNINGER,
DATABESKYTTELSE, SKKERHED OG ANSVAR

Artikel 16 43

Ansvar i forbindelse med behandling arvendelse af oplysninger
Oprindel sesmedlemsstaten er ansvarlig for:

a) at optagelsen af fingeraftryk foregar palovlig vis
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b) at videregivelsen af fingeraftryksoplysninger og andre oplysninger, der er omhandlet i
artikel 85; stk=1, artikel 118, stk. 2, og artikel 1442, stk. 2, til der-centrale-enhed = det
centrale system <= foregdr palovlig vis

c) a oplysningerne er korrekte og gjourferte ved videregivelsen til eentrale—enhed = det
centrale system <

d) at registreringen, lagringen, berigtigelsen og sletningen af oplysninger | dea—eentrale
gatabase = det centrale system < foregdr palovlig vis, uden at dettei avrigt berarer det
ansvar, der pahviler Kemamissieren = forvaltningsmyndigheden <

€) at de resultater af sammenligningen af fingeraftryksoplysninger, der er videregivet af €ea
eentraleenhed = det centrale system <=, behandles arvendes palovlig vis.

Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for de i stk. 1 naevnte oplysningers sikkerhed fer og
under videregivelsen til der-eentrale-enhed = det centrale system <= samt for sikkerheden af
de oplysninger, den modtager fra den—eentrale-erbed = det centrale system < |, jf. artikel
1124,

Oprindelsesmediemsstaten er ansvarlig for den endelige identifikation af oplysningerne, |f.
artikel 18, stk. 44 st=6.

Kommissioren = Forvaltningsmyndigheden < sgrger for, at der—eentrale—enhed = det
centrale s/stem@ dnves I overensstemmelse med denne forordnings bestemmelser eg
H. Kemmissienen = Forvaltningsmyndigheden < skal

a) tradffe foranstaltninger, der sikrer, at personer, som arbejder # = med < der-centrale-enhed
= det centrale system < , kun behandl eraavender de oplysninger, der er registreret den
eentraledatabase X deri X1, i overensstemmelse med formalet med Eurodac, jf. artikel
1, stk. 1

(b) £e) tradffe de ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at garantere der-eentrale-enheds
= det centrale systems < sikkerhed, |f. artikel 1144

(c) £ serge for, at kun personer, der er autoriseret til at arbejde P2 med = éea%en#&e
enhed = det centrale system <, har adgang & ' e
eentrale-database > dertll <ZI uden at dette i @vrlgt berrarer %&I@@I%Q%g de befz]elser

der tillaggg ol .
%&I-eel%%@%l%@ Den Europaaske Tllsynsfzrende for Datab&kyttelse <ZI

Kompmissionen = Forvaltningsmyndigheden < underretter Europa-Parlamentet og Radet
= samt Den Europaaske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse < om de foranstaltninger, den
tradfer i henhold til farste af snit.
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o

o

b

\V 407/2002/EF artikel 2 (tilpasset)
= ny

Artikel 172

Videregivelse

Digitaliseringen af fingeraftrykkene samt videregivelsen heraf sker i det dataformat, der er
beskrevet i bilag |. Bea-eentrale-erbed [X> Forvaltningsmyndigheden <X1 opstiller i ngdvendigt
omfang de tekniske krav for videregivelsen af medlemsstaternes dataformat til dea-centrale
erhed = det centrale syssem< og omvendt. DBea——eentrale——enhed
x> Forvaltningsmyndigheden <XI sikrer, at de fingeraftryksoplysninger, medlemsstaterne
videregiver, kan sammenlignesi det elektroniske fingeraftryksgenkendel sessystem.

Medlemsstaterne videregiver oplysningerne som omhandlet i artikel 85, stk. 1, artikel 11,
stk. 2, og artikel 14, stk. 2, Edredac-forerdringen ad elektronisk vej. ®De i artikel 8, stk. 1,
og artikel 11, stk. 2, omhandlede oplysninger registreres automatisk i det centrale system. <
Ben—centrale—anhed [X> Forvaltningsmyndigheden <XI opstiller i ngdvendigt omfang de
tekniske krav for videregivelsen af medlemsstaternes dataformat t|| ée%%ﬁﬁ%eﬁhea = det
centrale system < og omvendt Lidlereghy af—op g ! do—o

artikel 8, litrad), artikel 11,

stk. 2, litra d), og arti kel 14, stk. 15; % skal ge det muligt entydigt at henfare
oplysningerne til én bestemt person og til den videregivende medlemsstat. Endvidere skal det

gere det muligt at angive, om der er tde om & ) M en person, der er
omhandlet | Edredas artikel 6,11 eller 148=e|+e&aiet=|=l-eel%-1

Referencenummeret begynder med de kendingsbogstaver, som anvendes til at angive den
videregivende medlemsstat i overensstemmelse med den i bilag | neevnte standard. Efter
kendl ngsbogstaverne folger identifikationen af personkategorierne. Sdledes angives
g 2 X> personer, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1, <X med "1",
personer der er omhandletl =t ‘ gens artikel 118, stk. 1, med "2", og personer
der er omhandlet i & artikel 1442 med "3".

Ben-centrale-enrhed > Forvaltningsmyndigheden <XI udarbejder de tekniske procedurer, der
er ngdvendige for at sikre, at medlemsstaterne modtager entydige data fra der-centrale-enhed
= det centrale system <.

Den-centrale-enhed = Det centrale system < bekradter snarest muligt modtagelsen af de
videregivne  oplysninger. Til det formd  opstiller dea——eentrale——enhed
> forvaltningsmyndigheden <X1 de tekniske krav, der at ngdvendige for at skre, at
medlemsstaterne efter anmodning modtager bekradtel se af modtagel sen.
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Artikel 183

Gennemfarelse af sammenligninger og videregivelse af resultater

Medlemsstaterne sikrer, at fingeraftryksoplysninger videregives i en kvalitet, der er egnet til
sammenligning i det elektroniske genkendelsessystem. | det omfang, det er relevant for at
sikre, at resultaterne af den-centrale-enheds = det centrale systems < sammenligning nér en
meget hgj grad af korrekthed, fastlamgger den-centrale-enhed = forvaltningsmyndigheden <
en passende kvalitet for de videregivne fingeraftryksdataoplysninger. Bea—centrale—enhed
= Det centrale system < kontrollerer snarest muligt de videregivne fingeraftryks kvalitet.
Hvis fingeraftryksoplysningerne ikke egner sig til sammenligning i det elektroniske
fingeraftryksgenkendelsessystem, ammaeder = underretter < dea = det centrale system <
saares—madlgt medlemsstaten. = Den pagaddende medlemsstat < em—at videregiver
kvalitativt brugbare fingeraftryksoplysninger = med samme referencenummer som det
tidligere sad fingeraftryksoplysninger <.

Den-centrale-enhed = Det centrale system < udfegrer sammenligningerne i den rakkefaige,
anmodningerne kommer |nd Enhver anmodnlng skal faerdlgbehandleﬁ mden 24 tlmer En
medlemsstat kan & : :
af hensyn til natlonal ret kraa/e at sammenllgnlngen gennemfﬂres som hastesag [ Iﬂbet af en
time. Hvis disse frister ikke kan overholdes som fglge af omstandigheder, der-centrale-enbed
= forvaltningsmyndigheden < ikke er herre over, behandler der—eentrale—enhed = det
centrale system < straks anmodningen, nar disse omstaandigheder ikke laangere bestar. | disse
tilfadde opdtiller den—eentrale—erbed = forvaltningsmyndigheden < i det omfang, det er
relevant for at sikre en effektiv arbejdsgang i der-eentrale-enhed = det centrale system <,
kriterier for prioriteret behandling af anmodninger.

| det omfang, det er relevant for at sikre en effektiv arbejdsgang i der-ecentrale-enhed = det
centrale system <, opdiller deare = forvaltningsmyndigheden < procedurer for
arbgdsgangen for behandling af modtagne gataoplysninger og videregivelse af resultatet af
sammenligningen.

e

DA

\V 2725/2000/EF artikel 4, stk. 6 (tilpasset)
= ny

Resultatet af sammenligningen kontrolleres omgaende i oprindelsesmediemsstaten = af en
fingeraftryksekspert <= . Den endelige identifikation foretages af opri ndels&medlemsstaten [
samarbejde med de bergrte mediemsstater i overensstemmelse med £ ;

x> Dublinforordningens <X1 artikel 4532.

Oplysninger fra gden-ecentrale-enbed = det centrale system < vedragrende andre oplysninger,
der har vist sig at vaare updlidelige, Slettes elertitintetgares, s snart det er fastdlaet, at de er
updlidelige.
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| 3ny

Nar den endelige identifikation i overensstemmelse med stk.4 viser, at resultatet af

sammenligningen modtaget fra det centrale system er ukorrekt, meddeler medlemsstaterne
dette forhold til Kommissionen og til forvaltningsmyndigheden.

\V 407/2002/EF (til passet)
= ny

Artikel 194

Kommunikation mellem medlemsstater ne og dea-centraleenbed = det centrale system <

Data, der videregives fra medlemsstaterne til ée%%a#a%%hed = det centrale system < og
omvendt, benytter

da} = Eurodacs kommunlkatlonsnfrastruktur <. I det omfang, det er
relevant for at S|kre en effektiv arbgidsgang i der-ecentrale-enhed = det centrale system <=,

opstiller derne X> forvaltningsmyndigheden <XI de tekniske procedurer, der er ngdvendige for
brugen af +dasgenerisketienester = kommunikationsinfrastrukturen <.

| ¥ 2725/2000/EF
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4 ny

Artikel 20

Oplysningernes sikkerhed

Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for oplysningernes sikkerhed fear og under
videregivelsen til det centrale system. Hver medlemsstat garanterer sikkerheden af de
oplysninger, som den modtager fra det centrale system.

Hver medlemsstat tradfer i relation til sit nationale system de negdvendige foranstaltninger,
herunder i form af en sikkerhedsplan, med henblik pa at:

a) beskytte oplysninger fysisk, bl.a. ved at udarbejde beredskabsplaner for beskyttelse af
kritisk infrastruktur

b) nagyte uautoriserede personer adgang til de nationale anlagg, hvor mediemsstaten udferer
operationer i overensstemmelse med Eurodacs formd (kontrol ved indgangen til

anlaggget)

c¢) forhindre, at uautoriserede personer lasser, kopierer, aandrer eller fjerner datamedier (kontrol
med datamedier)

d) forhindre uautoriseret indlaesning af oplysninger samt uautoriseret lassning, aandring eller
sletning af indlaeste personoplysninger (kontrol med opbevaring)

e) forhindre uautoriseret behandling af oplysninger i Eurodac samt uautoriseret aendring eller

sletning af oplysninger, der er behandlet i Eurodac (kontrol med indlaesning af
oplysninger)
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f) sikre, at bemyndigede personer kun far adgang til de oplysninger i Eurodac, som hgrer ind
under deres bemyndigelse, og kun ved hjadp af individuelle og entydige
brugeridentiteter og fortrolige adgangsmetoder (kontrol med dataadgang)

g) skre, at ale myndigheder med adgangsret til Eurodac opretter profiler, der beskriver
funktioner og ansvarsomrader for de personer, som er bemyndiget til at fa adgang til,
indleese, gjourfare, slette og sage i oplysningerne, og pa anmodning straks stiller disse
profiler til radighed for de nationale tilsynsmyndigheder, der er omhandlet i artikel 25
(personaleprofiler)

h) sikre, at det er muligt at efterpreve og fastsd, hvilke myndigheder personoplysninger ma
videregivestil via datatransmissionsudstyr (kontrol med videregivelse)

i) sikre, at det er muligt at efterprave og fastsla, hvilke oplysninger der er behandlet i Eurodac,
hvornar, af hvem og til hvilket formal (kontrol med registrering af oplysninger)

j) forhindre uautoriseret laesning, kopiering, aandring eller sletning af personoplysninger under
fremsendelsen af personoplysninger til eller fra Eurodac eller under transporten af
datamedier, navnlig ved hjadp af passende krypteringsteknikker (kontrol med transport)

k) overvage effektiviteten af de sikkerhedsforanstaltninger, der er omhandlet i dette stykke, og
tradfe de nedvendige organisatoriske foranstaltninger vedrarende intern kontrol for at
sikre overholdelsen af denne forordning (egenkontrol).

Forvaltningsmyndigheden tredffer de ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at opfylde
malsaningerne i stk. 2 for sa vidt angar driften af Eurodac, herunder vedtagelsen af en
sikkerhedsplan.

WV 2725/2000/EF
= ny

Artikel 2145

Adgang til og berigtigelse eller sletning af de oplysninger, der er registreret i Eurodac

Opnndelswnedlemsstaten skaJ have adgang til de oplysninger, som den har videregivet, og
som er registreret i = det centrale system < i overensstemmelse med
denne forordnings bestemmelser

Ingen mediemsstat kan sagge i oplysninger, der er videregivet af en anden medlemsstat, eller
modtage sddanne oplysninger, bortset fra oplysninger, der er resultatet af den sammenligning,
der er omhandlet i artikel 64, stk. 5.
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\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Hver medlemsstat udpeger = med henblik pa artikel 1, stk. 1, < de myndigheder, der i
henhold til stk. 1 har adgang til oplysninger, der er registreret i S ! abase = det
centrale system. | udpegelsen specificeres det konkrete kontor, der har anS/aret for
varetagelsen af opgaverne i tilknytning til anvendelsen af denne forordning <=. Hver
medlemsstat sender straks Kommissionen = og forvaltningsmyndigheden < en liste over
disse myndigheder = og eventuelle aandringer hertil. Forvaltningsmyndigheden offentligger
den konsoliderede liste i Den Europadske Unions Tidende. Nar der er andringer til denne,
offentligger forvaltningsmyndigheden én gang hvert & en gjourfart konsolideret liste. ¢

Kun oprindelsesmediemsstaten har ret til at aandre de oplysninger, som den har videregivet til
den-centrale-enhed = det centrale system <=, ved at berigti ge, suppl ere eller slette dem bortset
frasletnmgl henhold til artikel 9 eller artlkel 13, stk. 164 0. stk

Hvis en medlemsstat eller den-centrale-enhed = forvaltm ngsmyndlgheden < har grund til at

formode, at oplysninger, som er registreret i den-centrale-datab ase = det centrale system <, er
ukorrekte, meddeler den hurtigst muligt dette til oprlndel sesmedlemsstaten

Hvis en medlemsstat har grund til at formode, at oplysninger er registreret | den—centrale
database = det centrale system < i strid med denne forordning, meddeler den lgeledes
hurtigst  muligt  dette til = forvaltningsmyndigheden, = Kommissionen og <
oprindel sesmedlemsstaten. Oprindel sesmedlemsstaten kontrollerer de pagad dende oplysninger
og andrer eller setter dem omgéende, om nadvendigt.

Den-centrale-enbed = Forvaltnl ngsmyndlgheden < maikke for sa vidt angar oplysninger, der
er registreret | den-een atabase = det centrale system <=, overfare disse eller stille dem
til radighed for myndlghederne i et tredjeland, medmindre den far en saalig tilladelse hertil
inden for rammerne af en fadlesskabsaftale om kriterier og mekanismer for fastsadtelse af,
hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asyansggriag = ansggning om
international beskyttelse <.
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Artikel 22 16

Den-centraleenheds X Faring af X/registre

Den-—centrale-enhed = Forvaltningsmyndigheden <= farer registre over ale behandlinger af
oplysninger i den-ecentrale-enhed = det centrale system <. Disse registre skal vise formdlet
med adgangen, datoen og tidspunktet, de oplysninger, der er videregivet, de oplysninger, der
er anvendt til segningen, og navnet pa bade den enhed, der har indlasst eller fremfundet
oplysningerne, og de ansvarlige personer.

Disse registre ma kun bruges til kontrol med lovligheden af behandlingen af oplysningerne i
databeskyttel sesgiemed samt til at garantere oplysningernes sikkerhed i overensstemmelse
med artikel 1134. Registrene ska med de ngdvendige foranstaltninger beskyttes mod
uautoriseret adgang og skal dettes efter en periode pa et & = efter udlgbet af den
lagringsperiode, der er omhandlet i artikel 9 og i artikel 13, stk. 1, < hvis de ikke er
nadvendige for kontrol procedurer, som alerede er indledt.

| Sny |

Hver medlemsstat treffer i relation til sit nationale system de nadvendige foranstaltninger for
at ndde mal, der er omhandlet i stk. 1 og 2. Desuden farer hver medlemsstat registre over de
personer, som er ansvarlige for at indlaese eller hente oplysningerne.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

38 DA



DA

Erstatningsansvar

Enhver person eller mediemsstat, der har lidt skade som falge af en ulovlig behandling eller
enhver anden handling, der er i strid med bestemmelserne i denne forordning, har ret til
erstatning fra den medlemsstat, der er ansvarlig for skaden. Den pagaddende medlemsstat
fritages helt eller delvis for erstatningsansvar, hvis den kan bevise, at den ikke er skyld i den
begivenhed, der medferte skaden.

Hvis en medlemsstats manglende overholdelse af sine forpligtelser i henhold til denne
forordning volder skade pa €en le—datal = det centrale system <=, kendes den
pdgaddende  medlemsstat ansvarllg for skaden, medmindre KermasSioRen
= forvaltningsmyndigheden eller en anden medlemsstat <= ikke har taget rimelige skridt til at
forhindre skaden i at ske eller til at begraanse dens omfang.

Skadeserstatningskrav mod en medlemsstat, der fremsadtes efter stk. 1 og 2, behandles efter
den sagsagte medlemsstats nationale ret.

Artikel 24 48

Den registreredes rettigheder

En person, der er omfattet af denne forordning, skal af oprindel sesmedlemsstaten = skriftligt
og i givet fald mundtligt pa et sprog, som vedkommende forstér eller med rimelighed kan
formodes at forsta, <= orienteres om fglgende:

a) den registeransvarliges og eventuelt dennes repraesentants identitet

b) formdlet med at behandle > vedkommendes <X oplysningerae inden for Eurodac = ,
herunder en beskrivelse af malsagningerne for Dublinforordningen i overensstemmelse
med samme forordnings artikel 4 og malsagningerne for artikel 3 i denne forordning<

c) modtagerne af oplysningerne

d) i forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 64 eller 116, pligten til at lade sine
fingeraftryk optage

€) hvorvidt der glves ret til at fa indsigt i eg ' igti af—de oplysninger—¢der
edrgrerden-registrerede O om vedkommende og t|| at kraa/e at ukorrekte oplysninger
om vedkommende berigtiges<X] =, eller at ulovligt lagrede oplysninger om
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vedkommende dlettes, samt i procedurerne for udevelse af disse rettigheder, herunder
kontaktoplysninger om den registeransvarlige og de nationale tilsynsmyndigheder, som
er omhandlet i artikel 25, stk. 1 < .

| forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 64 eller 118, gives de oplysninger, der er
naevnt i farste afsnit, nar dennes fingeraftryk optages.

| forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 1442, gives de oplysninger, der er naavnt
i farste afsnit, senest pa det tidspunkt, hvor oplysningerne om denne person videregives til dea
eentrale-enbed = det centrale system <=. Denne pligt gadder ikke, hvis det viser sig umuligt at
tilvejebringe oplysningerne, eller det vil indebaare en uforholdsmaessig stor indsats.

ExY |

Der udarbejdes efter proceduren i artikel 40, stk. 2, i Dublinforordningen en fadles folder, som
mindst indeholder de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 i denne artikel, og de oplysninger,
der er omhandlet i artikel 4, stk. 1, i Dublinforordningen.

Nar en person omfattet af denne forordning er mindredrig, giver medlemsstaterne disse
oplysninger pa en made, der tager hensyn til ansegerens alder.

V 2725/2000/EF
= ny

En registreret kan i alle medlemsstater udeve de rettigheder, der er omhandlet i artikel 12 i
direktiv 95/46/EF, i overensstemmelse med den pagad dende medlemsstats love, administrative
bestemmel ser og procedurer.

Den registrerede vil ud over de gvrige oplysninger, vedkommende i henhold til artikel 12, litra
a), i direktiv 95/46/EF skal have udleveret, f& meddelelse om, hvilke oplysninger der er
registreret | den—ecentrale-database = det centrale system < om vedkommende selv, og om,
hvilken medlemsstat der har videregivet oplysningerne til dea-centrale-erhed = det centrale
system <. En s&dan indsigt i oplysningerne kan kun gives af en medlemsstat.

Enhver person kan i alle medlemsstater anmode om, at ukorrekte oplysninger berigtiges, eller
at oplysninger, der er registreret ulovligt, slettes. Berigtigelsen og sletningen foretages inden
for en rimelig frist af den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, i overensstemmelse
med medlemsstatens |ove, administrative bestemmelser og procedurer.

Huvis retten til berigtigelse og sletning udeves i en anden medlemsstat end den eller dem, der
har videregivet oplysningerne, kontakter denne medlemsstats myndigheder myndighederne i
de(n) pagad dende medlemsstat(er), sa de kan kontrollere at oplysnl ngerne er korrekte, samt at
videregivelsen og registreringen af dem i ale-database = det centrale system < er
lovlig.
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5. Hvis det viser sig, at oplysninger, der er registreret i der ! tabase = det centrale
system <=, er ukorrekte eller ulovligt registreret, berigtiger eIIer sletter den medlemsstat, der
har V|dereg|vet dem, oplysningerne i overensstemmelse med artikel 2145, stk. 3. Den
pagaddende medlemsstat skal inden for en rimelig frist skriftligt bekredte over for den
registrerede, at den har taget skridt til at berigtige eller dette oplysningerne om vedkommende.

6. Hvis den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, ikke anerkender, at oplysninger, der
er registreret i tabase = det centrale system <=, er ukorrekte eler ulovligt
registreret, skal den skrlftllgt forklare over for den registrerede, hvorfor den ikke er villig til at
berigtige eller dette oplysningerne.

Den pagad dende medlemsstat skal ogsa orientere den registrerede om, hvilke skridt han/hun
kan tage, hvis han/hun ikke kan acceptere den forklaring, der er givet. Denne orientering skal
indeholde oplysninger om, hvordan den registrerede kan anlagge sag ved eller i givet fald
indgive klage til den pageddende medlemsstats kompetente myndigheder eller domstole, og
hvilken gkonomisk eller anden bistand der kan ydes i henhold til den pageddende
medlemsstats love, administrative bestemmel ser og procedurer.

7. Anmodninger efter stk. 2 og 3 skal indeholde alle de nadvendige oplysninger til identifikation
af den registrerede, herunder fingeraftryk. Oplysningerne anvendes udelukkende, nar en
registreret ger rettigheder efter stk. 2 og 3 gaddende, og tilintetgares straks derefter.

8. De kompetente myndigheder i medlemsstaterne skal samarbejde aktivt med henblik pa straks
at imgdekomme dei stk. 3, 4 og 5 omhandlede rettigheder.

Oy

9. Nar en person anmoder om oplysninger om sig selv i overensstemmelse med stk. 2, opbevarer
den kompetente myndighed skriftlig dokumentation for, at en sddan anmodning blev indgivet,
0g ger straks denne dokumentation tilgaangelig for de nationale tilsynsmyndigheder, der er
omhandlet i artikel 25, stk. 1, nér de anmoder herom.

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Den nationale tilsynsmyndighed i hver medlemsstat skal i overensstemmelse med artikel 28,
stk. 4, i direktiv 95/46/EF = pa grundlag af hans/hendes anmodning <= bista den registrerede
med at udave hansg/hendes rettigheder.

¥
o

20.11. Den nationae tilsynsmyndighed i den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, og den
nationale tilsynsmyndighed i den medlemsstat, hvor den registrerede opholder sig, skal bista
og pa anmodning rédgive den pagaddende, n&r han/hun ger sin ret til at fa berigtiget eller
dettet oplysninger gaddende. Begge de nationale tilsynsmyndigheder skal samarbejde herom.
Anmodninger om bistand kan rettes til den nationale tilsynsmyndighed |
bopad smedlemsstaten, som sender anmodningen videre til myndigheden i den medlemsstat,
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| hver medlemsstat kan enhver i overensstemmelse med den pagaddende mediemsstats love,
administrative bestemmelser og procedurer anlasgge sag ved eller i givet fald indgive klage til
den pagaddende medlemsstats kompetente myndigheder eller domstole, hvis vedkommende
naggtes den ret til indsigt, der er omhandlet i stk. 2.

Enhver kan i overensstemmelse med de love, administrative bestemmelser og procedurer, der
gadder i den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, anlagge sag ved eller i givet fald
indgive klage til den pagaddende medlemsstats kompetente myndlgheder eIIer domstole
vedrgrende de oplysninger om vedkommende, der er registreret i € 2!
centrale system <=, med henblik pa at udeve sine rettigheder i henhold til stk 3 De natlonale
tllsynsmyndlgheders pligt til at bistd og pa anmodning radgive den registrerede i
overensstemmel se med stk. 1329 gadder under hele denne proces.

Artikel 2549

L2 Tilsyn foretaget af <7dBen nationale tilsynsmyndighed

Hver medlemsstat drager omsorg for, a den eller de nationae tilsynsmyndigheder, der
udpeges i henhold til artikel 28, stk. 1, i direktiv 95/46/EF, i fuld uafheangighed og i
overensstemmelse med det pagaddende medlemsstats nationale ret overvager, at den
pagaddende medlemsstats behandling af personoplysninger i overensstemmelse med denne
forordning, herunder videregivelsen af oplysninger til den—eentrale—enhed = det centrale
system <, foregar palovlig vis.

Hver medlemsstat sarger for, at den nationale tilsynsmyndighed har adgang til radgivning fra
personer med tilstraskkeligt kendskab til fingeraftryksoplysninger.

¢ ny

Artikel 26

Tilsyn foretaget af Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttel se

Den Europadske Tilsynsferende for Databeskyttelse serger for, a  navnlig
forvaltningsmyndighedens behandling af personoplysninger vedregrende Eurodac sker i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001 og denne forordning. De opgaver og
befgjelser, der er omhandlet i artikel 46 og 47 i forordning (EF) nr. 45/2001, finder tilsvarende
anvendelse.

Den Europadske Tilsynsferende for Databeskyttelse sikrer, at der foretages en audit af
forvatningsmyndighedens behandling af personoplysninger i overensstemmelse med
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internationale standarder for audit mindst hvert fjerde ar. En rapport om en sadan audit sendes
til Europa-Parlamentet, Rédet, forvaltningsmyndigheden, Kommissionen og de nationale
tilsynsmyndigheder. Forvaltningsmyndigheden skal have mulighed for at fremsadte
bemaarkninger, inden rapporten vedtages.

Artikel 27

Samar bejde mellem de nationale tilsynsmyndigheder og Den Europad ske Til synsfarende for

Databeskyttelse

De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse, der
hver issa handler inden for deres respektive befgjelser, sasmarbejder aktivt inden for rammerne
af deres ansvarsomrader og sikrer et samordnet tilsyn med Eurodac.

Idet de hver issa handler inden for deres respektive befgjelser, udvekser de relevante
oplysninger, bist&r hinanden med a gennemfere audit og inspektioner, undersgger
vanskeligheder med fortolkningen eller anvendelsen af denne forordning, undersgger
problemer med udevelsen af uafhaangigt tilsyn eller i forbindelse med udevelsen af den
registreredes rettigheder, udarbejder harmoniserede forslag til fadles lasninger pa eventuelle
problemer og fremmer bevidstheden om databeskyttel sesrettigheder alt efter behov.

De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europsaske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse
mgdes med henblik herpa mindst to gange om aret. Udgifter og service i forbindelse med disse
meader pahviler Den Europadske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse. Forretningsordenen
vedtages pa det farste made. De gvrige arbejdsmetoder udvikles i fadlesskab efter behov. En
fadles aktivitetsrapport sendes til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og
forvaltningsmyndigheden hvert andet ar.

1

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

KAPITEL VII

AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

Artikel 28 21

Udgifter

Udgifterne i forbindelse med oprettelse og drift af der-ecentrale-enhed = det centrale system
og kommunikationsinfrastrukturen <= afholdes over Den Europaaske Unions amindelige
budget.
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2.

Udgifterne til de nationale = adgangspunkter < eaheder og udgifterne til deres tilslutning til
centrale datal = det centrale system <= afholdes af hver medlemsstat.

Arsrapport: kontrol og evaluering

Keompissienen = Forvatningsmyndigheden < forelaagger en gang om &ret Europa-
Parlamentet og R&det en rapport om des—eentrale—enheds = det centrale systems ¢
virksomhed. Arsrapporten skal omfatte oplysninger om forvaltningen af Eurodac og dets
resultater sammenholdt med pa forhénd fastlagte kvantitative indikatorer for de i stk. 2
omhandlede mal.

Kommissieren = Forvaltningsmyndigheden < sgrger for, at der oprettes systemer
> procedurer <X til overvagning af, hvorledes dea-centrale-enrhed = det centrale system <
fungerer set i forhold til de mal, der er fastlagt for resultater, omkostningseffektivitet og
tjenesternes kvalitet.

\@ny

Med henblik pa den tekniske vedligeholdelse, rapportering og statistik har
forvaltningsmyndigheden adgang til  de nedvendige oplysninger vedrgrende
behandlingsprocesserne i det centrale system.

Hvert andet & forelamgger forvaltningsmyndigheden Europa-Parlamentet, Ré&det,
Kommissionen og Den Europadske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse en rapport om det
centrale systems tekniske funktion, herunder dets sikkerhed.
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V 2725/2000/EF
= ny

Tre & efter at Eurodac—harindtedtsitvirke = denne forordning er bragt I anvendelse som
omhandlet i artikel 34 stk. 2,¢ og hvert siette = fijerde & & derefter, forelagyger
Kommissionen en samlet evaluering af Eurodac, hvori den gennemgar de opnaede resultater
set i forhold til malene, vurderer, om de grundlaaggende principper fortsat skal anvendes, og
tager stilling til eventuelle konsekvenser for den fremtidige virksomhed = samt opstiller
eventuelle ngdvendige anbefalinger <. =Kommissionen sender evalueringen til Europa-
Parlamentet og Radet. <

\@ny

Medlemsstaterne sender forvaltningsmyndigheden og Kommissionen de oplysninger, der er
nedvendige for at udarbejde de rapporter, der er omhandlet i stk. 4 og 5.

Forvaltningsmyndigheden sender Kommissionen de oplysninger, der er ngdvendige for at
foretage de overordnede evalueringer, der er omhandlet i stk. 5.

| perioden indtil den forvaltningsmyndighed, der er omhandlet i artikel 4, er oprettet,
udarbejder Kommissionen kun rapporter i overensstemmelse med stk. 1 og 5.

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Artikel 30 25

Sanktioner

Medlemsstaterne X> traedfer de ngdvendige foranstaltninger for at sikre <X1 sikrer, at der
x> enhver behandling af oplysninger, der er mdlaest i XI = det centrale waem < 1 strid med

formalet med Eurodac, |f artikel 1, stk. 1! x> kan palaegges
Sanktloner <X, by ; Ger—€

x> herunder admmlstranve og/eller strafferetlige
Sanktloner [ overensstemmelse med national ret, som er effektive, forholdsmaessige og har
af skraskkende virkning <xI.




Artikel 3126

Geografisk anvendel sesomrade

Denne forordning finder ikke anvendelse pd de omrader, hvor Bubln-kenveationen
> Dublinforordningen <xI ikke anvendes.

Oy

Artikel 32

Overgangsbestemmel se

For oplysninger, der er blokeret i det centrale system i overensstemmelse med artikel 12 i
Radets forordning (EF) nr. 2725/2000, ophaeves blokeringen, og oplysningerne maakes i
overensstemmelse med artikel 15, stk. 1, i denne forordning pa den dato, der er omhandlet i
artikel 34, stk. 2.

K

Artikel 33

Ophaevelse

Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 af 11. december 2000 om oprettelse af "Eurodac" til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen
og Radets forordning (EF) nr. 407/2002 aof 28. februar 2002 om visse
gennemfgrel sesbestemmel ser til forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen
ophaaves med virkning fra den dato, der er omhandlet i artikel 34, stk. 2.

Henvisninger til de ophaavede forordninger laeses efter sammenligningstabellen i bilag 111.
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\V 2725/2000/EF artikel 27 (tilpasset)
= ny

Artikel 34 22

I krafttraaden og anvendel se

1 Denne forordning trader i kraft pa X tyvendedagen X1 dagen for [® efter Xl
= bers > Den Europad ske Unions <X] Tidende.

offentliggerelsen i

2. Denne forordning finder anvendel se d
en meddelelse, som Kommissionen offentllggﬂr i B
Europad ske Unions <X] Tidende, nar falgende betingel ser er opfyldt

X> Den

a) hver medlemsstat har meddelt Kommissionen, at den har truffet de nedvendige tekniske
foranstaltninger til videregivelse af oplysninger til den—centrale-enhed = det centrale
wstem = i overensstemmelse med x> denne forordnl ng, I ée

b) Kommissionen har truffet de nadvendige tekniske foranstaltninger for, at der—eentrale
enhed = det centrale system < kan mdlede Sit vi rke| overen$temmelse med IZ> denne
forordning <XI € e ;

4 st -ogartike 12 b,

4 ny

3. Medlemsstaterne meddeler det til Kommissionen, sa snart de i stk. 2, litra @), omhandlede
foranstaltninger er truffet, og under ale omstaandigheder senest 12 méneder at regne fra
datoen for denne forordnings ikrafttrasden.

4, Denne forordning er bindende i ale enkeltheder og gadder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Den Europad ske Unions Funktionsmade.

| ¥ 2725/2000/EF

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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WV 407/2002/EF
= ny

Bilag |
Dataformat for udveksling af finger aftryk
Der fastlasgges falgende standard for udvekslingen af fingeraftryk:

ANSUMNISECSL 11093 = ANSI/NIST-ITL 1a1997, Ver.3, juni 2001 (INT-1) < og
eventuelle senere udgaver af denne standard.

Standard for medlemsstater nes kendingsbogstaver

Der anvendes fglgende 1 SO-standard: 1SO 3166 - kode med to bogstaver.
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A c A c c A
s |8 9
5 5 k]
o o o
L L 2
u - £ £ £
Eurodac - Fingerprint form g e £
£ € £
£ £ £
v n o]
o wn o
< - &
s Reference number
2 Place of the application for asylum or
i place where the alien was apprehended
Date of the application for asylum or
3. date on which the alien was apprehended
4. Sex
5. Date on which the fingerprints were taken
3 Date on which the data were
. transmitted to the Central Unit
ROLLED IMPRESSIONS il
1. Right thumb 2. Right forefinger 3. Right middle finger 4. Right ring finger 5. Right little finger
dL L -
- »
50 mm 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm
£
£
o
<
6. Left thumb 7. Left forefinger 8. Left middle finger 9. Left ring finger 10. Left little finger
£
€
g
A
PLAIN IMPRESSIONS
LEFT HAND Four fingers taken simultaneously TWO THUMBS Impressions taken simutaneously RIGHT HAND Four fingers taken simultaneously
LEFT RIGHT
d »
- Ll
75 mm 30 mm 30 mm 75 mm
£
€
8
£
£
3
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BILAGII

[

Ophaevede for or dninger

(omhandlet i artikel 33)

Raédets forordning (EF) nr. 2725/2000

Rédets forordning (EF) nr. 407/2002

50

(EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1).

(EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1).

DA



BILAG III
Sammenligningstabel

Forordning (EF)
nr. 2725/2000

Denneforordning

Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2, farste afsnit | Artikel 4, stk. 1
Artikel 1, stk. 2, andet afsnit | Artikel 4, stk. 4
Artikel 1, stk. 2, tredje afsnit | Artikel 3, stk. 4
Artikel 1, stk. 3 Artikel 1, stk. 2
Artikel 3, stk. 1 udgar

Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3, stk. 2 Artikel 5, stk. 3
Artikel 3, stk. 3 Artikel 5
Artikel 3, stk. 4 udgar

Artikel 4, stk. 1 g\rtikel 6, stk. 1, artikel 3, stk.
Artikel 4, stk. 2 udgar

Artikel 4, stk. 3 Artikel 6, stk. 3
Artikel 4, stk. 4 Artikel 6, stk. 4
Artikel 4, stk. 5 Artikel 6, stk. 5
Artikel 4, stk. 6 Artikel 19, stk. 4
Artikel 5 Artikel 8
Artikel 6 Artikel 9
Artikel 7 Artikel 10
Artikel 8 Artikel 11
Artikel 9 Artikel 12
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Artikel 10 Artikel 13
Artikel 11, stk. 1-4 Artikel 14, stk. 1-4
Artikel 11, stk. 5 udgar
Artikel 12 Artikel 15
Artikel 13 Artikel 16
Artikel 14 Artikel 20
Artikel 15 Artikel 21
Artikel 16 Artikel 22
Artikel 17 Artikel 23
Artikel 18 Artikel 24
Artikel 19 Artikel 25
Artikel 20 --

Artikel 21 Artikel 28
Artikel 22 udgar
Artikel 23 udgér
Artikel 24 Artikel 29
Artikel 25 Artikel 30
Artikel 26 Artikel 31
Artikel 27 Artikel 34
- Bilag |1
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Forordning (EF) 407/2002

Denneforordning

Artikel 2 Artikel 17
Artikel 3 Artikel 18
Artikel 4 Artikel 19
Artikel 5, stk. 1 Artikel 3, stk. 2
Bilag | Bilag |

Bilag Il -
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FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAG

1. FORSLAGETSY/INITIATIVETSRAMME
1.1. Fordagetdinitiativets betegnelse

Andret forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EF) nr.
[.../...] om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en asylansagning, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statsl gs.

1.2. Bergrt(e) politikomrade(r) inden for ABM/ABB-strukturen
Omréade med frihed, sikkerhed og retfaadighed (afsnit 18)
Migrationsstreamme — fadles indvandrings- og asylpolitik (kapitel 18.03)
1.3. Fordagetd/initiativetsart

Fordlaget/initiativet drejer sig om forlaangelse af en eksisterende foranstaltning, dvs. aandring
af forordningen om oprettelse af Eurodacdatabasen.

14. Ma

Fra det tidligere forslag [KOM(2009) 342 endelig] beholder dette forslag forbedringerne af
systemet, hvad angdr nye, asylfokuserede funktioner, og samtidig udgdr funktionen
vedrarende sggninger til retshandhaevel sesformal i samme forslag.

De ansldede udgifter pa 230 000 EUR i denne finansieringsoversigt treeder i stedet for de
2 415 000 EUR, der blev bedt om i ovennaevnte forslag fra 2009.

Denne finansieringsoversigt til forslaget omhandler kun de omkostninger, der forventes at
opsta i forbindelse med de andringer, der indfares ved dette aandringsforslag. Den omhandler
sl edes ikke omkostningerne til den almindelige forvaltning af Eurodac.

1.5. Fordagetd/initiativets begrundelse

Forslaget giver en lasning pa de aspekter, der har vist sig at kunne forbedres i 1gbet af de fem
ar, som den allerede eksisterende database har veget i drift. Det er fuldt ud i overensstemmelse
med forslaget om omarbejdning af Dublinforordningen®.

1.6. Foranstaltningensvarighed og finansielle virkning

Det forventes, at forordningen bliver vedtaget inden udgangen af 2011 og for ubestemt tid.

= Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af,

hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet
af en tredjelandsstatsborger eller statslgsi en af medlemsstaterne, KOM (2008) 820.

54 DA



DA

Finansiel virkning fra 2011 til 2012.
1.7. Planlagt(e) forvaltningsmade(r)

Central forvaltning varetaget direkte af Kommissionen. Efter en interimsperiode forventes det,
at den operationelle forvaltning af Eurodac kan overlades til et agentur, der bliver ansvarligt
for SIS |1, VIS og andre it-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed.
Med hensyn til oprettelsen af et sddant agentur blev der af Kommissionen forelagt et saaskilt
forslag med en vurdering af de relevante omkostninger.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER
2.1. Bestemmelser vedr grende opfelgning og rapportering

Overvagningen af effektiviteten af de aandringer, der indferes med naavaaende forslag, bliver
udfert inden for rammerne af de arlige aktivitetsrapporter om Eurodacs centrale enhed.

Overvagningen af aspekter i forbindelse med databeskyttelse vil blive udfert af Den
Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttel se.

2.2. Forvaltnings- og kontrolordning

Den operationelle forvaltning af Eurodac (som for gjeblikket varetages under central direkte
forvaltning af Kommissionen) forventes at blive overladt til et agentur, der bliver ansvarligt
for SIS |1, VIS og andre it-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed.
Med hensyn til oprettelsen af et sddant agentur blev der af Kommissionen forelagt et saaskilt
forslag med en vurdering af de relevante omkostninger®.

2.3. Foransgtaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Til bekaampelse af svig, korruption og andre lovstridige aktiviteter finder bestemmelserne i
forordning (EF) 1037/1999 uden begramsninger anvendelse pa det organ, der bliver ansvarligt
for forvaltningen af Eurodac (ndr det farst er blevet oprettet pa grundlag af det sendrede
forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. .../... om oprettelse af et
agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omrédet frihed,
sikkerhed og retfaardighed, KOM(2010) 93.

FORSLAGETS/INITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNING
3.1. Udgiftsomréade(r) i den fleréarige finansielle ramme og ber ert(e) budgetpost(er)

Den finansielle ramme for 2007 til 2013: Udgiftsomrade 3A

24

Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om oprettelse af et agentur for den operationelle forvaltning
af store it-systemer inden for omradet frihed, sikkerhed og retfaardighed [KOM(2009) 293 endelig] blev vedtaget
den 24. juni 2009. Et aandret forslag blev vedtaget den 19. marts 2010: Andret forslag til Europa-Parlamentets og
Raédets forordning (EU) nr. .../... om oprettelse af et agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer
inden for omrédet frihed, sikkerhed og retfaardighed, KOM (2010) 93.
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Budgetpost: 18.03.11 - Eurodac

3.2. Andéet virkning for udgifterne

3.2.1. Sammenfatning af den ansldede virkning for udgifterne

Samlet virkning for udgifterne 293 000 EUR.

3.2.2. Andlaet virkning for aktionsbevillingerne

Den samlede virkning for aktionsbevillingerne er 230 000 EUR.
3.2.3. Andl et virkning for administrationsbevillingerne

Den samlede virkning for bevillinger af administrativ art er 63 000 EUR.
3.2.4. Forenelighed med den nuvaa ende flerarige finansielle ramme
Fordaget er foreneligt med den gad dende flerdrige finansielle ramme.
3.2.5. Tredjeparts deltagelse i finansieringen

Fordlaget tillader ikke samfinansiering med deltagel se af tredjepart.

3.3. Andaet virkning for indtasgterne

Der forventes en virkning for indtaggterne pa 29 000 EUR med bidrag fraNO, 1S og CH.
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11.

1.2

13.

14.

14.1.

14.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAG

FORSLAGETSYINITIATIVETSRAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Andret fordag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EF) nr.
[.../...] om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en asylansggning, der er i en af medlemsstaterne indgivet af en
tredjelandsstatsborger eller en statsl gs™.

Ber grt(e) politikomr&de(r) inden for ABM/ABB-strukturen®

Politikomrade: Omrade med frihed, sikkerhed og retfaardighed (af snit 18)

Migrationsstreamme — fadles indvandrings- og asylpolitik (kapitel 18.03)

Fordagetd/initiativets art
[J Forslaget/initiativet vedrarer en ny foranstaltning

[0 Fordlaget/initiativet vedrarer en ny foranstaltning, der felger op pa et pilotprojekt/forberedende
foranstaltning®

Fordlaget/initiativet vedrarer en forlaangel se af en eksisterende foranstaltning
[J Forslaget/initiativet vedrarer en foranstaltning, der overfarestil en ny foranstaltning
Mal

Kommissionens flerarige strategiske mal med forslaget/initiativet

\ Ikke relevant.

Ber arte specifikke mal og ABM/ABB-aktiviteter

Specifikt ma nr.

Bidrage til at fuldfere gennemfarelsen af den fadles europadske asylordning ved at vedtage
hgjere fadles standarder for beskyttelse, at statte praktisk samarbejde og at @ge solidariteten
inden for EU og mellem EU og tredjelande med stette fra Den Europad ske Flygtningefond.

25

26
27

Naavarende finansieringsoversigt omhandler kun de udgifter, der forudses i forhold til de aandringer, der indfares
med forslaget, og omhandler sdledes ikke de omkostninger, der er forbundet med den almindelige forvaltning af
EURODAC.

ABM: Aktivitetshaseret forvaltning — ABB: Aktivitetsbaseret budgetplanlaggning.

Ji. artikel 49, stk. 6, litra @) eler b), i finansforordningen.
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Bergrte AMB/ABB-aktiviteter

18 03 : Migrationsstramme — fadles indvandrings- og asylpolitik.
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14.3.

14.4.

15.

151

Forventede resultater og virkninger

Her anfares, hvilke virkninger forslaget/initiativet bar have for malgrupperne.

Fra det tidligere forslag [KOM(2009) 342 endelig] beholder dette forslag forbedringerne af
systemet, hvad ang& nye, asylfokuserede funktioner, og samtidig udgar funktionen
vedragrende sagninger til retshandhaevelsesformdl i samme forslag. De ansldede udgifter pa
230 000 EUR traeder i stedet for de 2 415 000 EUR, der blev bedt om i forslaget fra 2009.

Med forslaget vil det blive bedre at forvalte og beskytte oplysninger fraregistrerede, og det vil
ogsa blive lettere for medlemsstaterne at fastsld, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
vurderingen af en klage vedrarende asyl.

Virknings- og resultatindikatorer

Her anfagresindikatorerne for kontrol med gennemfarelsen af forslaget/initiativet.

Forslagets hovedformd er at forbedre Eurodacs effektivitet og skabe en bedre lgsning af
databeskyttel sesproblemerne. Indikatorerne bliver statistikker vedrgrende Eurodacs drift,
f.eks. om manglende hits og forkerte hits, transmissionsforsinkelser osv.

Fordagetd/initiativets begrundelse

Behov, der skal daskkes pa kort eller lang sigt

For at oplyse medlemsstaterne om status for ansggere, der faktisk er indremmet international
beskyttelse i en medlemsstat, bar blokeringen af oplysninger om flygtninge ophaaves (dvs.
mulighed for sagning pa oplysningerne).

For at i hgjere grad at lette anvendelsen af Dublinforordningen vil medlemsstaterne fa palagt i
Eurodac at angive det forhold, at de anvender klausulen om suveramitet eller den humaniteare
klausul i Dublinforordningen, dvs. patager sig ansvaret for vurderingen af et krav fra en
ansgger, for hvilken de normalt ellers ikke ville vagre ansvarlige efter Dublinforordningens
Kriterier.

For at sikre sammenhaang med asylreglerne, foreslds anvendelsesomradet for forordningen
udvidet til at omfatte subsidiaa beskyttelse.

For at sikre sammenhaang med asylreglerne tilpasses opbevaringsperioden for oplysninger om
tredjelandsstatsborgere eller statslgse, hvis fingeraftryk er optaget i forbindelse med ulovlig
passage af en ydre graanse, med den periode, som Dublinforordningens artikel 10, stk. 1,
tildeler ansvar pa grundlag af samme oplysninger (dvs. et ar).

P& baggrund af resultatet af forhandlingerne i Radet blev der indfert en ny artikel om at give
medlemsstaterne oplysninger om den registreredes status (asylansegere eller personer, der er
kommet ulovligt ind i landet). Artiklen forudser, at medlemsstaterne ogsa underrettes, hvis en
given person, hvis oplysninger er lagret i databasen, overfares som felge af en Dublin-
overtagel sesprocedure, eller hvis vedkommende forlader medlemsstaternes omrade, enten
frivilligt eller som falge af en tilbagetagel sesafgarel se eller en udsendel seskendel se.
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152

153.

1.54.

Vaa ditilvakst som felge af EU-foranstaltningen

Fordlaget giver en lgsning pa de aspekter, der har vist sig at kunne forbedres i lgbet af de fem
ar, som den allerede eksisterende database har vagret i drift.

Erfaringer fra lignende, tidligere gennemfarte foranstaltninger

\ Ikke relevant. \

Sammenhaang med andre relevante instrumenter og mulig synergivirkning

| Det er fuldt ud i overensstemmelse med forslaget om omarbejdning af Dublinforordningen®. |

28

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse of,
hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet
af en tredjelandsstatsborger eller statslgsi en af medlemsstaterne, KOM (2008) 820.
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1.6. Foranstaltningens varighed og finansielle virkning
L] Fordlag/initiativ af begraenset varighed
— O Forslag/initiativ gaddende fra[DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA
— O Finansiel virkning fraAAAA til AAAA
Fordag/initiativ af ubegreaenset varighed
— Gennemfarelse med en indkaringsperiode fra 2011 til 2012
— derefter implementering i fuldt omfang
1.7. Planlagt(e) forvaltningsmade(r)*
Central forvaltning varetaget direkte af Kommissionen
O Central forvaltning var etaget indir ekte ved delegation af gennemf grel sesopgaver til:
— [ forvaltningsorganer
— [ organer oprettet af Fadlesskaberne™

[0 Nationale offentlige organer eller public service-organer

— [ personer, der er palagt at gennemfare specifikke aktioner i henhold til afsnit V i traktaten
om Den Europsaske Union, og som er identificeret i den relevante basisretsakt, jf.
artikel 491 finansforordningen

[0 Delt forvaltning med medlemsstaterne
[] Decentral forvaltning med tredjelande
Fadles forvaltning med international e organi sationer

Bemagkninger

Den operationelle forvaltning af Eurodac kan overladestil et organ, der bliver ansvarligt for SISII, VIS
og andre it-systemer inden for omrédet med frihed, sikkerhed og retfeadighed. Med hensyn til
oprettelsen af et sadant organ blev der af Kommissionen forelagt et searskilt forslag med en vurdering
af de relevante omkostninger™.

» Forklaringer vedrerende forvaltningsmader og referencer til finansforordningen findes pa webstedet BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

Organer omhandlet i finansforordningens artikel 185.

3 K OM(2010) 93.

30
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2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser vedr grende opfelgning og rapportering

Her anfares hyppighed og naa'mere bestemmel ser.

Overvagningen af effektiviteten af de aandringer, der indferes med naavaaende fordag, bliver
udfert inden for rammerne af de arlige aktivitetsrapporter om Eurodacs centrale enhed.
Overvagningen af aspekter i forbindelse med databeskyttelse vil blive udfert af Den
Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttel se.

Forvaltnings- og kontrolordning

Konstaterederisici

Hvis der ikke bliver foretaget vigtige andringer i gaddende forordning, vil Eurodacs
effektivitet kunne blive undergravet ligesom dens rolle som stette for gennemferelsen af
Dublinforordningen. Hvis andringerne i asylret og databeskyttelsesret ikke kan felges op, vil
det ogsa kunne udgare en alvorlig risiko.

Planlagt(e) kontrolredskab(er)

Indikatorerne bliver statistikker vedrgrende Eurodacs drift, f.eks. om manglende hits og
forkerte hits, transmissionsforsinkel ser osv.

Foranstaltninger til for ebyggelse af svig og ur egelmaessigheder

Til beksampelse af svig, korruption og andre lovstridige aktiviteter finder bestemmelserne i
forordning (EF) 1037/1999 uden begramsninger anvendelse pa det organ, der bliver ansvarligt
for forvaltningen af Eurodac (ndr det farst er blevet oprettet pa grundlag af det sandrede
forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. .../... om oprettelse af et
agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omradet frihed,
sikkerhed og retfaadighed, KOM(2010) 93).
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNING
3.1 Udgiftsomrade(r) i den flerarige finansielleramme og ber art(e) budgetpost(er)
o Eksisterende udgiftsposter i budgettet
Efter raskkefglgen af udgiftsomréder og budgetposter i den flerdrige finansielle ramme.
Udgifts- Budgetpost Udgi;f’ nes Bidrag
omradei
den .
en fra fra tikel 18, stk. 1,
flerarige | Nummer OB/OB EFTA- | kandidat- fra ” Ilitraaa), i
finansielle | rpeteqnelse..........co.vevee e ] lande™ | lande® | tredielande | finansforord-
ramme ningen
18.3.11
3A OB NEJ NEJ JA NEJ
Eurodac
¢ Nye budgetposter, som der er sggt om.
Efter raskkefglgen af udgiftsomrader og budgetposter i den flerarige finansielle ramme.
Udgifts- Budaetpost Udgifternes Bidr
omrédei gep art g
den .
2 . tikel 18, stk. 1
flerarige | Nummer fra fra fra i liraae), i
finansielle : . OB/IOB EFTA- | kandidat- \ oo,
ramme [Udgiftsomrade...........ccoovvvveiiiinine e, ] lande lande tredjelande lnf;?n E;)errc])r
[XX.YY.YY.YY]
[...] [...] JA/NEJ JAINEJ JAINEJ JA/NEJ
[...]
2 OB = opdelte bevillinger / 0B = ikke-opdelte bevillinger.
3 EFTA: Den Europadske Frihandel sssmmenslutning.
34

DA

Kandidatlande og i givet fald eventuelle kandidatlande pa Vestbalkan.
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3.2. Anslaet virkning for udgifterne
3.2.1. Sammenfatning af den anslaede virkning for udgifterne

i mio. EUR (3 decimaler)

Udgiftsomradei den flerarige finansielle [Udgiftsomréde
) Nummer
ramme; B ]
Ar ... der indsaettes flere &, hvis
GD <Indre anliggender> N Ar Ar Ar virkningen varer langere (jf | ALT
N+1 N+2 N+3 '
punkt 1.6)
* Driftsbevillinger
. Forpligtel 1 0,230 0,000 0,000 0,000 \
Nummer pa budgetpost 18 03 11 orp _Igt = @ 0,230
Betalinger @] 0,046 0,184 0,000 0,000 0,230
Forpligtel 1
Nummer pa budgetpost 18 03 11 orp _Igt = 49
Betalinger (2a)
Bevillinger af administrativ art finansieret
over bevillingsrammen for saarprogrammer™
Nummer pa budgetpost ®
Forpligtelser 21 0230| 0000 0000| 0000 0,230
Bevillinger | ALT
for GD<Indre anliggender> , =2+2a
Betalinger 0,046 0,184 0,000 0,000 0,230
+3

35

Ar N er lig med det &, hvor ivarksadtelsen af forslaget/initiativet begynder.
36

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til gennemfarelse af EU-programmer og/eller EU-foranstaltninger (tidl. BA-poster) samt indirekte og direkte forskning.
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. . Forpligtel ser @ 0,230 0,000 0,000 0,000 0,230
* Driftsbevillinger | ALT :
Betalinger (5) 0,046 0,184 0,000 0,000 0,230
. Administrative bevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for ssarprogrammer | ALT
Bevillinger | ALT Forpligtelser =4+6 0,230 0,000 0,000 0,000 0,230
under UDGIFTSOMRADE <...>
i den f|era°]r|gef| nansielle ramme Betalinger =5+ 6 0,046 0,184 0,000 0,000 0,230

Hvisflere udgiftsomr &der pavirkes af forslaget / initiativet:

* Driftsbevillinger | ALT

Forpligtel ser

4

Betalinger

(©)

bevillingsrammen for seaprogrammer | ALT

. Administrative bevillinger finansieret over

6

Bevillinger | ALT
under UDGIFTSOMRADE 1-4
i den flerdrige finansielle ramme
(Referencebel gb)

Forpligtel ser

=4+ 6

Betalinger

=5+6

DA
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Udgiftsomradei den fle.rar|gef|nanS|eIIe 5 » Administrative udgifter”
ramme
i mio. EUR (3 decimaler)
Ar Ar Ar Ar o dq indsadtesflere &, h\_/is
virkningen varer laangere (jf. I ALT
N N+1 N+2 N+3 ounkt 1.6)
GD <Indre anliggender>
* Menneskelige ressourcer 0,061 0,000 0,000 0,000 0,061
* Andre administrationsudgifter 0,002 0,000 0,000 0,000 0,002
I ALT GD<Indre anliggender> Bevillinger 0,063 0,000 0,000 0,000 0,063

Bevillinger | ALT Forpliatel P at
under UDGIFTSOMRADE 5 (:greft’a:l?nngri alt)' 0063 | 0000| 0000| 0,000 0,063
i den flerarige finansielle ramme

i mio. EUR (3 decimaler)

Ar der indsztes flere &r, hvis
Ar Ar Ar o W
N7 virkningen varer laangere (jf. I ALT
N+1 N+2 N+3 punkt 1.6)
Bevillinger | ALT Forpligtelser 0,293 0,000 0,000 0,000 0.293
under UDGIFTSOMRADE 1-5
i den flerérige finansielle ramme Betalinger 0,109 0,184 | 0,000 | 0,000 0.293
37 Ar N er lig med det &, hvor ivagksadtelsen af forslaget/initiativet begynder.
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3.2.2.  Andaet virkning for aktionsbevillingerne
— [ Fordlaget/initiativet indebaaer ikke, at der anvendes aktionsbevillinger
— [XIFordaget/initiativet indebager, at der anvendes f@l gende aktionsbevillinger:
Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (3 decimaler)
Ar Ar Ar Ar ... der indsates flere &, hvis virkningen varer |ALT
N N+1 N+2 N+3 laangere (jf. punkt 1.6)
Der angives
maél og output OuTPUT
Gen. 5
Type | snit. = | at
=i Om- = Om- 5 Om- = Oom- = Om- =i Om- = Om- Antal
output = ® 32 T 3 T 3 B 3 B 3
I 35 oM | €8 kost- | E B kost- > kost- €5 kost- | € &1 kost- [€ Sf kost- | € & kost- | output Samlede
kostn. | < 3 - < 3 ; < - < 3 - < 3 - < 3 X < 3 - - omkost-
ved ning ning o ning ning ning ning ning i at e
output <
SPECIFIKT MAL nr. 1%:
- Output Imple 0,230 0,000 0,000 0,000 0,230
- Output
- Output
Subtotal for specifikt mal nr. 1 0,230 0,000 0,000 0,000 0,230
SPECIFIKT MAL nr. 2:
- Output
Subtotal for specifikt mal nr. 2
SAMLEDE OMKOSTNINGER 0,230 0,000 0,000 0,000 0,230
38

39

DA

Resultaterne er udtryk for de produkter og tjenesteydel ser, der leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget ve osv.).
Som beskrevet i del 1.4.2. "Specifikke mal...".
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3.2.3.  Andlaet virkning for administrationsbevillingerne
3.2.3.1. Resumé
— [ Fordaget/initiativet indebaarer ikke, at der anvendes administrationsbevillinger

- Forslaget/initiativet

administrationsbevillinger:

i mio. EUR (3 decimaler)

indebager,

at

anvendes

Ar
N40

Ar
N+1

Ar
N+2

Ar
N+3

... der indsates flere &r, hvis
virkningen varer lamgere (jf. punkt

1.6)

I ALT

UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige
finansielleramme

Menneskelige
ressourcer

0,061

0,000

0,000

0,000

0,061

Andre
administrations-
udgifter

0,002

0,000

0,000

0,000

0,002

Subtotal
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerdrige
finansielleramme

0,063

0,000

0,000

0,000

0,063

Uden for
UDGIFTSOMRADE
541
i den flerarige
finansielleramme

Menneskelige
ressourcer

Andre udgifter
Andre
administrations-
udgifter

Subtotal
uden for
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerdrige
finansielleramme

I ALT

0.063

0.000

0.000

0.000

0.063

40 Ar N er lig med det &, hvor ivarksadtelsen af forslaget/initiativet begynder.
4 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til gennemfarelse af EU-programmer og/eller EU-
foranstaltninger (tidl. BA-poster) samt indirekte og direkte forskning.
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3.2.3.2. Andaet behov for menneskelige ressourcer

— [ Fordaget/initiativet indebaarer intet behov for menneskelige ressourcer
- Fordaget/initiativet indebaaer fagende behov for menneskelige ressourcer:

Sken udtrykt i hele tal (eller med hgjst én decimal)

Ar
N

Ar
N+1

AR
N+2

AR
N+3

... der indsadtes
flere &, hvis
virkningen varer
langere (jf. punkt
1.6)

* Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)

XX 01 01 01 (Hjemsted og Kommissionens
reprassentationskontorer)

05

XX 010102 (i delegationer)

XX 01 05 01 (indirekte forskning)

10 01 05 01 (Direkte forskning)

| « Eksternt personale (i fuldtidseekvivalenter)®

Jobbeskrivelse:

XX 010201 (CA, INT, SNE under den samlede
bevillingsramme)

XX 010202 (CA, INT, JED, LA og SNE i
delegationerne)

XX 0104yy*® - i hovedsaade™

- i delegationer

XX 010502 (CA, INT, SNE —indirekte
forskning)

1001 0502 (CA, INT, SNE — Direkte
forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

I ALT

05

0

XX er lig med politikomradet eller det berarte budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive dakket ved hjadp af det personale, som GD'et allerede har afsat
til aktionen, og/eller interne rokader i GD'et, hvortil kommer de eventuelle yderligere
bevillinger, som tildeles det ansvarlige GD i forbindelse med den érlige tildelingsprocedure
under hensyntagen til de budgetmaessige begramsninger.

Tjenestemamnd og midlertidigt ansatte

Forberede anskaffelsen af ekstra funktioner og felge op pd gennemfarelsen, herunder
af pravningen med medlemsstaterne.

Eksternt personale

DA
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CA= Kontraktansat; INT= vikaransat ("Intérimaire"); JED= "Jeune Expert en Délégation" (ung ekspert
i en delegation); LA= lokalt ansat; SNE = udstationeret national ekspert.
Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).

Angdr isax strukturfonde, Den Europadske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL)
og Den Europad ske Fiskerifond (EFF).
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3.2.4. Forenelighed med den nuvearende flerarige finansielle ramme

— [XIFordaget/initiativet er foreneligt med den nuvegende flerdrige finansielle

ramme.

— [ Fordlaget/initiativet kraever en omlaggning af det relevante udgiftsomrade i den

flerérige finansielle ramme.

[...]

Der redegares for omlasgningen med angivelse af de bergrte budgetposter og bel gbenes starrel se.

— [ Fordaget/initiativet kraever anvendelse af fleksibilitetsinstrumentet eller

revision af den flerdrige finansielle ramme™.

starrelse.

[...]

Der redegares for behovet med angivelse af de bergrte udgiftsomrader og budgetposter og bel gbenes

3.25. Tredjeparts deltagelsei finansieringen
— Fordaget/initiativet tillader ikke samfinansiering med deltagel se af tredjepart.

— Fordaget/initiativet skal samfinansieresi henhold til f@lgende overslag:

Bevillinger i mio. EUR (3 decimaler)

... der indsztes flere &r, hvis
Ar Ar Ar Ar virkningen varer laangere | alt
N N+1 N+2 N+3 (if. punkt 1.6)
Her anfares det
samfinansi erende organ
Samfinansierede
bevillinger | ALT
s Se punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale.
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3.3. Anglaet virkning for indtaegterne

— [ Fordaget/initiativet har ingen finansiel virkning for indtaggterne.

- Fordlaget/initiativet har felgende finansielle virkning:

- O pa egne indtaagter
- padiverse indtasgter
i mio. EUR (3 decimaler)
o S
Bevillinger til Fordlagetdinitiativets virkning
Pa budgettets indtasgtsside rédighed om nedvendigt indsedtes der ekstra
indevagende Ar Ar Ar Ar ol il virkn h
regnskabsr N N+1 N+2 N+3 olonner, in til virkningen opharer
(if. punkt 1.6)
Artikel 6312 0,000 0,006 0,023 0,000

Med hensyn til diverse formélshestemte indtaggter angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der

pavirkes.

\ [Indtaagtspost 6312]

Det oplyses, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningen for indtagyterne.

[NO, IS og CH bidrager med i alt 12,381 % af betalingerne over et givet ar]
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Med hensyn til EU's traditionelle egne indtamgter (told, sukkerafgifter) opgives belgbene netto, dvs.
bruttobel gb, hvorfra opkraavningsomkostningerne pa 25 % er fratrukket.
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